VIDEOKAMERA

Detaljerad anvandarhandbok

GZ-E100
GZ-E105

Everio -

S



Innehalisforteckning Kopiering

Dubba filer till skiva via anslutning till en DVD-inspelare ........ 46
s Skapa en skiva med hjalp av en ansluten Blu-ray-
Nyborjarhandbok ... 3 inrs)pelningsanordninlg p __________________________________ y ___________________ 47
Laddning .....oooeiii e 3 Kopierar till Windows-dator ...........cccocveeieniieiieniicnecsee 48
INSPEINING ..o 3 Kontrollera systemkraven (riktlinjer) ............cccooiiiiennnnen. 48
UPPSPEINING ..o 3 Installera medféljande programvara (intern) ....................... 49
Tips fOrtagning ...cccvveiieiie e 3 Sékerhetskopiera allafiler ..., 50
Semestern/Julen ... 4 Organisera filer .........cocieiiiiiieiieee e 52
Brollop ..o 5 Spela in videor P& SKIVOr ........ccccovceeiiiieiiec e 53
RESOT .t 6 Séakerhetskopiera filer utan att anvanda medféljande
NOJESPAIKET ...ttt 8 PrOGraMVEra ......eeveeeeeeeeiiieee e e e e e e e s e e e e 54
Lista med filer och mappar .........ccccovveeiieiniee e 55
Komma igang Kopierar till Mac-dator ... 56
HUVUAfUNKLONET ... 9 s
Kontrollera tilloehdren ..., 10 Menyinstallningar
Ladda batteripaketet ...........cccoiiiiiiiiiiiie e 11 ANVANA MENYN ..ot 57
Stallain greppet ..ooovieieic 12 Inspelningsmeny (VIAE0) ........ooveeriiiiienieeiee e 58
Anvanda handrem ..........cccceeieeiiiiiieee e 12 Uppspelningsmeny (VIAE0) .......ccueeeiiieeeiieeeiiiee e 61
Satta in ett SD-KOM ...ccccveiiiiieeiee e 13 VisningsinstallningSmeny ........coccvii e 63
Typer av anvandbara SD-KOrt ...........ccccvvvieeiniiiiiiiecenieen 13 GrundinstaliNiNgSMENY .......coceeiiiiiiierieeee e 64
Starta eNEeteN .......ocueiiiii e 14 AnslutningsinstaliningSmMeNYy ..........cocovveiiieieee e 65
Instalining av KIOCKan ..........cccoooieeiiiiei e 15 Mediainstallningmeny ... 66
Stélla oM KIOCKAN .......ooiiiiiiieiiciie e 16 MENY FOR USB-ANSLUTNING .......cococviiiiieiiieiiee e 67
Andra diSplaySPrak .........ccvovceeuereeereeeeeeeeeerseeeeeseseae e eenenenen. 17
Halla €Nheten .........oooiiiiii e 17 Namn pa delar
Montering av statiV ... 17
Anvanda denna enhet UtomIands ... 18 [Tz 1 Lo (=) 68
Ladda batteripaketet UEOMIANGS oo 18 BaKAEI ..o 68
Insté'lllning av klockan pé lokal tid Vid reSOr e 19 Unfjerdel ................................................................................ 69
Instéllning AV SOMMALT oo 19 Insida R e LR 69
XA HIDERGE .....oooooo oo 20 LOD-SKAM coooovvvsnsssssssses 70
Inspelning Indikationer pa LCD-skdrmen
Spela in videor i Avancerat aUtOIAGE .............evveeeeerreeeernreee. 29 V!deomspelnlng ..................................................................... 70
ZOOMA ..o oo 22 VIBOUPPSPRINING oottt 71
Manuell tagning ....cocveeevueeeeriie e 23
SCENVAI ..ottt 24 Felsdkning
Ju§terg fgkus MaNUElt ... 25 NAr enheten inte fuNgerar KOMekt ...............orvvveeeereeerssrreeens 71
Stalla in JUSSTYIKA w..o.ooeviiii 26 BatteriPaKet ...........c.ovceeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeenae e 72
Stalla in VItDAIANS ........ocoervviiiis 27 INSPEINING -..voveeee e 72
Stalla in motljlusSkOMPENSAtON .............ooovvvvvviiisniivinii 28 SDKOM . 73
Tagning av NAMIIAEr ..o 28 UPPSPEINING oottt ne e 73
l\F/?nga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF) ..... 29 Redigering/KOPIENNG ........c.cvcueveeeeeceeeeeeeeeeeeeereeee e 74
INSka KAMErASKAKNING ..vovosoovovms vt 30 Tl GRLOT v 74
Spela in iintervall (INTERVALLINSPELNING) ..........ccc......... 31 SKArM/DIIA ... 75
Automatisk inspelning med rérelseavkanning
" (AUTOINSPELNING) -...csseceeevesneneseens e 32 ﬁgm gé‘;f’;ﬁ'ge:, """"""""""""""""""""""""""""""""""""""" ;g
Aterstdende inspelningstid/batterikraft ............cc.ccooereienenns 33 T
. (T =Y o - | 77
Uppspelning
SPela UPP VIAEOK ...ttt 35 P
Spela en video med felhanteringsinformation ... 35 Specifikationer .......ccccvcccemriinicrr e 78
Soka efter en specifik VIAEO ........c.vvveeeeiiiiiiiee e 36
DatumsOKNINg .....cveeivieiiiiiieee e 37
Ansluta till och visa PA TV ....coiiiiiiiiieieeeeee e 37
Ansluta via HDMI-minikontakt ...........cccccoverieeinienicnece 38
Ansluta via AV-kontakten ..........ccccocvviviiiiieiniiic e, 39
Redigering
Radera filer som du inte vill ha ..........cccoooiiiiiiini e, 41
Radera filen som aktuellt viSas ..........cccovviieeneiiiicicieenne 41
Radera valda filer .........cccooiiniiiiiiiie e 42
Radera alla filer ..o 43
SKydda filer ......eeeeiii e 43
Skydda/éppna skyddet fér den fil som visas for tillfallet ..... 43
Skydda/dppna skyddet for valda filer ..........ccccooveeiiiennnne. 44
Skydda alla filer ........cvieiiiie e 45
Ta bort skydd frAn alla filer ..........ccoceeviiiiiii e, 45



Nybérjarhandbok

Laddning

® | 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Inspelning

® | &s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvandarhandbok.

Uppspelning
® | 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvéandarhandbok.

Tips for tagning

Det grundldggande séttet att halla en videokamera
~ Spela in stabila bilder ~

Detta ar standardmetoden fér tagning i stdende position.

Se till att beharska denna grundlaggande teknik for att fa fram stabila bilder.

M [Forberedelser]
Sta med fotterna i axelbredd.
[2] Hall videokameran i hoger hand och hall hbger armbage téatt intill
kroppen.

[3] Hall LCD-skarmen med vénster hand och justera vinkeln efter behov.

Tagning med uppréckta hander
~ Tagning ur hég vinkel ~

Strack ut din hand nar ditt motiv ar skymt bakom en folkmassa.

M [Forberedelser]
[1] Sta med fotterna i axelbredd.
[2] Rack upp hdger hand och hall videokameran éver huvudet.
(3] Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.

OBS!:
® Anvand detta séatt fér tagning endast som en sista utvag eftersom det ar
svart att fa stabila bilder.

® Stall in vidvinkeln s& mycket som mdjligt eftersom bilden riskerar att
utséattas for kameravibrationer.

® Var hansynsfull. Besvara inte manniskor omkring dig.

Tagning i dgonhojd fran hukande stéllning

Nar man tar film pa smabarn, ar det vanligt att ha kameran i lag hojd.
Genom attspelainibarnets 6gonhéjd kan du tydligt fanga alla barnets napna
uttryck.

B [Forberedelser]
[1] Stall dig pa vanster kna med hogerfoten kvar pa marken.
[2] Hall videokameran i hdger hand och stod hdger armbage pa héger
kna.
(3] Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.

Panorering

® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad
anvéandarhandbok.
Anvéand den har metoden for att ta en vy med vidvinkel.

M [Férberedelser]

[1] Ta bilder genom att vrida pa kroppen i stallet for att rora pa armarna
medan du héller videokameran pé det grundldggande séattet som
forklarats ovan.

[2] Sta i riktning mot slutet av vridmomentet.

[3] Vrid 6verkroppen i den riktning dar du vill starta inspelningen.

(4] Tryck pa startknappen och spela in i 2 sekunder. Vrid sedan tillbaka
kroppen i ratt riktning.

Spelaini2 sekunder till med kroppen i ratt riktning och tryck sedan pa
stoppknappen.

(90-gradersvridningen bér ta runt 5 sekunder och ge kénslan av slow-
motion.)



Praktiska tekniker vid tagning

Semestern/Julen

Spela in det glada julfirandet med din familj!

Kla julgranen och férbereda julmaten

Att kla julgranen och férbereda julmaten ar en del av julgladjen. Se till att
spela in dessa glada familjesammankomster!

B Dekorera granen

Granen ar viktigt for att fa julstdmning.
En film nér hela familjen dekorerar granen med olika farggranna juldekorer
blir ett glatt minne.

B Forbereda julmaten

Spela in scenerna nar alla hjalper till att férbereda kvallens firande.
Du kan filma mor som lagar mat, barnen som hjélper till, och naturligtvis
pepparkaksbaket!

Spela in julfirandet

Efter alla férberedelser ar det dags for sjalva julfirandet. Du ska inte bara
spela in ljusutblasningen, utan aven familjens leenden da de ar omgivna av
god mat, eller till och med far som ar latt berusad av champagne!

Hitta julklapparna

For barnen ar det roligaste med julen nér tomten kommer och de far
julklappar. Deras uttryck av fértjusning nar tomten ger dem en julklapp ar en
inspelningschans som inte far missas. Gor dig klar att spela in innan barnen
har samlats!



Praktiska tekniker vid tagning

Bréllop

Gor en fantastisk bréllopsvideo till bruden och brudgummen!

Diskutera och planera i forvég

Det ar viktigt att fore dagen for bréllopsmottagningen diskutera med bruden
och brudgummen om olika detaljer sdésom ceremoniordningen och om det
ska vara nagot underhalliningsprogram eller byte av kladsel. Genom att
forsta preferenserna for bruden och brudgummen far du battre méjligheter
att spela in.

M Ta reda pa hu de gor entré

En av héjdpunkterna pa brollopet ar nar bruden och brudgummen gor entré.
Taiforvag reda pd, av den person som haller i bréllopet, vilken dérr de ska
anvanda och vilken vag de ska ga. Montera stativet pa en plats dar du kan
félja brudparet med zoomen utan att behdva flytta runt.

H Antal kladbyten och tiden det tar

Tareda pa hur lang tid det tar for brudparet att byta klader sa att du kan filma
nar de gor entré igen.

Du kan ocksa passa pd, under tiden d& bruden och brudgummen byter om,
att spela in gasternas valgangsonskningar.

Hitta ratt vinkel for basta bild av bade brud och brudgum

Huvudpersonerna pa bréllopet ar givetvis bruden och brudgummen. Spela
klart och tydligt in vad som ségs nér de skalar och haller tal, under
underhallningen och andra scener. En annan rekommendation &r att fanga
narbilder pa gésternas ansikten och sedan panorera mot brudgummen.
Bildkompositioner av skaran av gaster ar inte sa roliga, sa se till att vara noga
med tagningsvinkel och -storlek.

Spela in gasternas ansiktsuttryck och kommentarer
H Stélla in tagningen fran 6gonniva till brostniva

Du kan spela in kommentarer fran gésterna genom att ga runt och fraga "Vill
du séga nagot till brudparet?”. Detta kan du géra medan brudparet byter om
eller under underhallningen.

Zooma in brudens ansikte under tacktalet
H Beréra héjdpunkterna

Kvallens héjdpunkt ar brudens och brudgummens tacktal. Rérande ord fran
bruden och gladjetarar hos foréldrarna ar scener som du inte far missa.
Boérja med att zooma in brudens ansikte. Om bruden bérjar grata kan du
fortsatta tagningen fran lite langre hall. Zooma sedan ut till vidvinkel och visa
hur féraldrarna blir rérda av talet.



Praktiska tekniker vid tagning

Avancerad anvidndning med tva videokameror

Om du tanker anvanda videoredigering kan du anvanda tva videokameror
sa att du kan klippa ihop olika scener. Du kan fraga nagon nara van som har
en videokamera hemma. Montera den lanade videokameran pa ett stativ
och stéll in fokus for att ta narbilder av bruden och brudgummen. Genom att
den andra videokameran kan flyttas runt for att spela in andra scener, kan
en intressant video med omvéxlande scener skapas genom redigering och
kompilering. Aven om du verkligen inte skulle fa tag i en extra videokamera,
sé ager de flesta manniskor nufértiden atminstone en digitalkamera, och att
lagga in bilder i videon pa olika stallen ar ocksa ett bra satt att fa variation.
Gor ett forsok!

B <Videokamera 1>
Félja upp bruden och brudgummen hela tiden

B <Videokamera 2>
Spela samtidigt in gratulationer fran vannerna

Resor

Foreviga alla roliga semestrar i ditt eget land och utomlands!

Ta med den utrustning som behévs

Om du kommer att behdva ett stativ beror pa var du ska resa och vad du ska
gora. Sarskilt vid utlandsresor méste du tdnka pa vad som behéver tas med
enligt de lokala férhallandena. Har &r nagra forslag.

B Videokamera

Fundera ut hur manga timmar per dag du kommer att anvéanda
videokameran. Se till att forbereda med tillrackliga inspelningsmedier,
sarskilt vid langa utlandsresor.

Om du spelar in pa SD-kort, forbered tillrackligt antal kort, inklusive nagra
for sékerhetskopiering.

l Batteripaket

Forbered ett batteripaket som racker till dubbelt sa mycket inspelning som
du tankt dig per dag. Om du till exempel planerar att spela in 2 timmar om
dagen sa ta med ett batteripaket som récker i 6 timmar (faktisk
inspelningstid).

For en dagstur kan du forbereda ett batteri med 1ag kapacitet, men for en
langre resa bor du forbereda nagra batterier med hdg kapacitet.

H Natadapter

JVC-natadaptern klarar spanning fran 110 V till 240 V, sa den kan anvandas
var som helst i varlden.

Ta med adaptern om du ska vara pa resa under en langre tid. Ladda
batteripaketet medan du sover, sé att du kan spela in med full batterikraft
nésta dag.

M Eladapter

Vagguttagen ser olika ut i olika I&ander. Kontrollera hur vagguttaget ser ut i
férvag och ta med en lamplig eladapter.
"Ladda batteripaketet utomlands” (1= sid. 18)



Praktiska tekniker vid tagning

M Batteriladdare

Det gér inte att spela in medan natadaptern ar ansluten till videokameran for
batteriladdning.

Du kan ta med en extra batteriladdare och ladda batteripaketen om du vill
anvanda videokameran igen samma kvall. Du kan ocksa ladda flera
batteripaket samtidigt om du anvander bade batteriladdare och
videokameran for laddning.

B Stativ

Ett stativ ar viktigt for stabil inspelning. Valj stativ efter syfte och typ av resa,
till exempel ett kompakt stativ om du ska anvanda det pa ett bord eller minst
1 m hogt fran marken.

Spela in uppstandelsen fére avresan

Detkan blilite abrupt att borja din resevideo vid destinationen plétsligt. Spela
aven in forberedelserna fore avresan om det ar en familjeresa, eller da alla
samlats pa motesplatsen om du reser tillsammans med dina vanner. Pa
utlandsresor kan det vara anvandbart for framtida referens att géra en
tagning pa flygplatsen pa skyltar och displayer som visar vilket flyg du tar.

O\C
ChHh ol O
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Anvanda panorering pa viktiga platser

Turiststallen med vackra vyer eller historiska platser kommer du naturligtvis
att vilja spela in. Fors6k med panoreringstekniken for att fanga
storslagenhetenien vy, sominte kan passas ini en enda bildruta. Las i "Tips
for tagning” som finns i "Nybdrjarhandbok” p& denna webbsida for
information om hur du anvander panorering effektivt. Dessutom kan du aven
vilja ta en bild pa de skyltar eller monument, som ofta finns pa turiststallena.

Visa att alla har roligt

Nar du tar en video ar det ganska enahanda att ta bara vyn eller den
historiska platsen. Tala om dina k&nslor medan du spelar in den gripande
panoramabilden av en attraktion, sa att det blir en intressant scen att se
senare.



Praktiska tekniker vid tagning

Nojesparker

Ta fler bilder av glada ansikten pa alla i familjen!

r

Scenarier med snabba rorelser passar for filmtagning.

Tillexempel nar ansiktsuttrycken andras snabbt eller vid gladjetjut och andra
yttringar.

* Vissa ndjesparker tillater inte passagerare att gora nagra inspelningar. Ta
reda pa detta i forvag.

® [Exempel] Karusell, go-cart, kaffekopp med flera.

Fa fram reaktioner genom att ropa till

Videos utan varken hdnder som vinkar eller skratt &r inte bara enahanda, nér
du senare tittar pa dem, utan gor &ven tillgangen till
ljudinspelningsfunktionen péa videokameran helt verflodig. Fa fram
reaktioner nér du spelar in genom att vifta med handerna eller ropa ”Ar det
kul?” och liknande.

Avancerad anvandning med motljuskompensation

Anvéand motljuskompensation om objektets ansikte &r i motljus eller
ansiktsuttrycket inte syns sa tydligt.

Oka ljusstyrkan i bilden genom att stalla in "MOTLJUSKOMPENSERING”
om ansikten blir f6r mérka. Aven ansikten i skugga kan bli ljusa och tydliga
pa bilden.

"Stélla in detaljer” (e sid. 28)

H <Utan motljuskompensation>

B <Med motljuskompensation>




Komma igang

Huvudfunktioner

Huvudfunktioner fér din videokamera

1
2

Videoinspelning i Full High Definition (1920x1080 pixels)

i.,AUTO (Intelligent auto-inspelning): Kan kénna igen 12 typer av
férinstéllda scener

Digital bildstabilisator
40x Optisk zoom

Autoinspelning: Startar inspelningen automatiskt nar motivet kommerin
i avkanningsomradet.

Inspelning med tidsluckor: Se flera timmars inspelningstid pa fa
sekunder

HDMI-, USB- och AV Out-uttag



Komma igang

Kontrollera tillbehdren

Om nagon av artiklarna saknas eller ar defekt sa radfraga narmaste JVC-handlare ellerJVC-servicecenter.

Illustration

Beskrivning

Natadapter
AC-V10E
® Ansluts till denna enhet for att ladda batteripaketet.
Det kan &ven anvandas for att spela in eller upp videos inomhus.

Batteripaket
BN-VG108E

® Monteras pa denna enhet for att fa strom.

AV-kabel
QAM1322-001

® Ansluts frdn denna enhet till en TV for att visa inspelningarna pa TV.

® Nar man ska kopa ny AV-kabel rekommenderar vi att man kontaktar sin lokala JVC aterférsaljare eller
narmsta JVC servicecenter.

USB-kabel
(Typ A - mini typ B)
® Ansluter enheten till en dator.

Grundlaggande anvandarhandbok
® | 4s igenom noga och forvara pa ett sékert stalle for enkel referens nar det behdvs.

ANMARKNING :

® SD-kort séljs separat.

"Typer av anvandbara SD-kort” (== sid. 13)

® Ha en kommersiellt tillganglig kontaktomvandlare for landet eller omradet du besoker i beredskap, nar natadaptern anvands utomlands.

“Ladda batteripaketet utomlands” (1= sid. 18)

® Kontakta ditt ndrmsta JVC servicecenter om du behéver képa en AV-kabel.
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Komma igang

Ladda batteripaketet

Ladda batteripaketet direkt efter inkdpet och nar batteristyrkan ar lag.
Batteripaketet &r inte laddat vid koptillfallet.

1 Ansluta batteripaketet.

® Rikta in dversidan pa batteriet i linje med méarket pa den har enheten,
och skjut in batteriet tills det klickar pa plats.

2 Anslut natadaptern till DC-kontakten.

Natadapter
Till AC-utgéng
(110 Vil 240 V)
\“_

® | addningslampan blinkar under laddning. Den slécks nérladdningen
ar klar.

® Om laddningslampan blinkar snabbt eller tva ganger, se "Varning”
nedan.

OBS!:

Se till att anvanda JVC-batteripaket.

® Om du anvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan
sékerhet och funktion inte garanteras.

® | addningstid: Ca 2 h 20 min (med medféljande batteripaket)
Laddningstiden nér enheten anvénds vid 25°C. Om batteripaketet laddas
vid en annan temperatur &n 10°C till 35°C kan laddningen ta langre tid
eller kanske inte starta.
Lampan CHARGE blinkar 2 ganger i en langsam cykel for att tala om att
batteriladdningen inte pabdrjats. Kom ihag att den inspelnings- och
uppspelningsbara tiden kan férkortas under vissa férhallanden som vid
lag temperatur.

Vid felfunktion (6verspanning etc.) eller om man férsdker anvanda

batterier fran annan tillverkare &n JVC fér batteriladdning kommer

laddningen att avbrytas. | sddant fall kommer CHARGE-lampan att blinka

snabbt for att informera om detta.

Var noga att anvdnda medféljande natadapter.

® Om man anvander andra natadaptrar an den som medféljer riskerar man
en felaktig funktion av enheten.

® Man kan spela in eller spela upp videor nar natadaptern ar ansluten. (Man

kan inte ladda batteriet vid inspelning eller uppspelning.)

Avlagsna batteriet nar enheten inte ska anvandas en langre period.

Batteriets prestanda kan férsdmras om batteriet lAmnas kvar i enheten.

Laddningsbara batterier:

® Vid anvandning av batteriet i 1ag temperatur (10°C eller lagre) kan
drifttiden férkortas och batteriet kanske inte fungerar som det ska. Vid
anvandning av denna enhet utomhus pa vintern ska batteriet varmas, till
exempel i fickan, innan det monteras. (Undvik direktkontakt med varma
batterier.)

® Exponera inte batteriet fér hdg varme, som direkt solljus eller 6ppen eld.

® Nar du tagit ur batteriet, forvara det pa en torr plats mellan 15°C och 25°C.

® Spara en batteriniva pa 30 % ({_1) om du inte ska anvanda batteripaketet
under en langre tid. Vidare ska man helt ladda och sedan helt ladda ur
batteripaketet var 6:e manad; fortsatt sedan lagra det med en batteriniva

pa 30 % ([m).

ANMARKNING :

® Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid langre inspelningar
inomhus.
(Batterierna bérjar laddas nar LCD-skarmen stéangs.)
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Komma igang

Ta ur batteripaketet
Folj stegen ovan i omvéand ordning fér att avliagsna batteripaketet.

® Skjut batteriluckan i 5ppningsriktningen nér du ska ta ut batteriet ur denna
enhet.

Ungefarlig batteriladdningstid (Anvéandning av natadapter)

Batteripaket Laddningstid
BN-VG108E 2h20m
(medféljer)
BN-VG114E 2h30m
BN-VG121E 3h30m
BN-VG138E 6h10m

® Nar batterilivslangden &r nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om
batteripaketet ar fulladdat.
(Ersétt batteripaketet med ett nytt.)

* Laddningstiden nar enheten anvands vid 25°C. Om batteripaketet laddas
utom rumstemperatur p& 10°C till 35°C, kan laddningen ta langre tid eller
kanske inte starta. Den inspelnings- och uppspelningsbara tiden kan aven
forkortas under vissa forhallanden som vid lag temperatur.

“Ungefarlig inspelningstid (med hjélp av batteri)” (= sid. 34)

12

Stalla in greppet

[1] Oppna spaken pa remspénnet
(2] Justera langden pa remmen
(3] Stang spaken

OBS!:
® Se till att handgreppet sitter ordentligt fast.
Om det ar for 16st kan du tappa denna enhet och skada dig eller enheten.

Anvéanda handrem
Justera ldngden pa remmen och vira den runt din handled.

Lt




Komma igang

Séatta in ett SD-kort Ta ut kortet

Tryck SD-kortet indt en gang och dra det sedan rakt ut.
Sétt i ett SD-kort av den typ som finns i handeln.

"Typer av anvandbara SD-kort” (1= sid. 13)
"Ungefarlig videoinspelningstid” (1= sid. 34)

1 Stang LCD-skarmen.

2 Oppna locket. Typer av anvandbara SD-kort

Féljande SD-kort kan anvandas i denna enhet.
Anvéandning av SD-kort fran féljande tillverkare ar godkand.
® Panasonic

® TOSHIBA

® SanDisk

SDHC-kort

Etikett

( b
® Anvand ett SDHC-kort av klass 4 eller med hogre kompatibilitet (4 GB till
32 GB).
® Satt in det med etiketten riktad utat.
SDXC-kort

Varning —\

® Kontrollera att SD-kortet satts in i ratt riktning.
| annat fall kan enheten och SD-kortet skadas. q

® Stang av strommen pa enheten innan du satter i eller tar ur ett SD-kort.

® Vidror inte metallkontaktytorna nér du séatter in SD-kortet.

ANMARKNING :
® Om du vill anvanda SD-kort som har anvénts i andra enheter maste SD-
korten formateras (initieras) med hjalp av’"FORMATERA SD-KORT” i

mediainstallningarna.
"Mediainstallningmeny” (i= sid. 66) n
® Anvand Klass 4 eller ett hdgre kompatibelt SDXC-kort (max 128 GB).

ANMARKNING :

® Anvandning av andra SD-kort (inklusive SDHC-/SDXC-kort) &n de ovan
angivna kan orsaka inspelningsfel eller dataférlust.

® /i garanterar inte att denna enhet fungerar med alla SD-kort. Vissa SD-
kort kanske inte fungerar p.g.a. &ndringar i specifikationerna etc.

® Vid inspelning av videor med "VIDEOKVALITET” instélld till "UXP” bér
man att anvanda ett kompatibelt SDHC-/SDXC-kort av klass 6 eller hogre.

® | klass 4 och klass 6 ar 6verforingshastighet pa minst 4 MB/s respektive
6 MB/s garanterad vid lasning och skrivning av data.

® Man kan aven anvanda ett SDHC/SDXC-kort som ar kompatibelt med
klass 10.

® For att skydda datan ska man undvika att réra vid SD-kortets terminaler.

® UHS-lI SDHC/SDXC-kort kan anvandas pa samma satt som
standardméssiga SDHC/SDXC-kort.
Stdd saknas fér UHS Speed Class.

Datorn kénner inte igen SDXC-kortet
Bekréafta och uppgradera din dators operativsystem.
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Windows XP

® Kontrollera att operativsystemet ar version SP2 eller
hégre.

® | adda ner och installera uppdateringsprogrammet
(KB955704) fran nedanstaende URL.

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

FamilylD=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-

c2dff5e30f61&displaylang=en

Windows
Vista

® Kontrollera att operativsystemet ar version SP1 eller
hogre.

® | adda ner och installera uppdateringsprogrammet
(KB975823) fran nedanstaende URL.

® 32 bit-version

http://www.microsoft.com/downloads/en/

details.aspx?FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-

abb2-2ad529de00at

® 64 bit-version

http://www.microsoft.com/downloads/en/

details.aspx?FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-

ae08-34c3452ba315

Windows 7

Ladda ner och installera uppdateringsprogrammet
(KB976422) fran nedanstaende URL.

® 32 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel-
aca3-2a9aff5915ea

® 64 bit-version
http://www.microsoft.com/downloads/en/
details.aspx?FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f

Mac OS X 10.4
Tiger/ Mac OS
X10.5
Leopard

Ej kompatibelt.

Mac OS X 10.6
Snow
Leopard

Uppdatera operativsystemet till version 10.6.5 eller
senare.

14

Starta enheten

Man kan stanga av/starta enheten genom att 6ppna eller stanga LCD-

skarmen.

1

Oppna LCD-skarmen.

® Enheten satts pa.
® Nar LCD-skarmen stangs, stangs enheten av.


http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilyID=1cbe3906-ddd1-4ca2-b727-c2dff5e30f61&displaylang=en
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Komma igang

Instéallning av klockan

"STALL IN DATUM/TID!"-skarmen visas nar du satter pa denna enhet forsta
gangen efter inkdpet, nar den inte har anvants under en langre period, eller
nér klockan inte &nnu stéllts in.
Stall in klockan fére inspelning.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.
O

up/< @
OKJ'IPI‘C}@

AV,
MENU

1  Oppna LCD-skarmen.

® Enheten sétts pa.
® Nar LCD-skarmen stangs, stangs enheten av.

2 valj"JA” och tryck pa OK nar "STALL IN DATUM/TID!” visas.

STALL IN DATUM/TID!

3 stallin datum och tid.
KLOCKINSTALLNING

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att justera instéllningsvardet och
tryck pa OK for att bekréafta det. Pekaren flyttas till nasta alternativ.

® Upprepa detta steg for att stélla in dag, manad, ar, timme och minut.

® For att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> fér att valja den region du bor i och tryck
sedan pa OK.

INST. TID/OMRADE L L LR L
GMT Wil

® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time)
visas.
® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pa MENU.

ANMARKNING :
® Klockan kan stallas om igen senare.

“Stélla om klockan” (x= sid. 16)

® Nar du anvander denna enhet utomlands kan du stélla in lokal tid for
inspelning.

"Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 19)

e "STALL IN DATUM/TID!” visas nar du satter p& denna enhet efter det att
den inte har anvénts under en langre period.
Ladda natadaptern i minst 24 timmar fér att ladda batteriet fér den interna
klockan pa enheten innan du stéller in klockan.
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Stéalla om klockan INST. TID/OMRADE IHE HEE EI
. o GMT N W=
Stéll in klockan med "JUSTERA KLOCKA” p& menyn.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.
3] @ T T T T I
.
. UP!(@ (e b B 1 b B 1)
|
Omm@ ® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time)
v visas.
MENU ® For att avbryta och aterga till féregaende skéarm, tryck pa MENU.

1 Tryck pa MENU.

JUSTERA KLOCKA

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.
® For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck paA MENU.

3 Valj"KLOCKINSTALLNING” och tryck pa OK.

JUSTERA KLOCKA

KLOCKINSTALLNING

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

4 stallin datum och tid.
KLOCKINSTALLNING
DATUM

A

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att justera installningsvardet och
tryck pa OK for att bekrafta det. Pekaren flyttas till nasta alternativ.

® Upprepa detta steg for att stélla in dag, manad, ar, timme och minut.
® For att avbryta och aterga till foregdende skarm, tryck paA MENU.

5 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att vélja den region du bor i och tryck
sedan pa OK.
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Andra displaysprak

Spraket pa displayen kan &ndras.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck paA MENU.

VISA INSTALLNINGAR

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
® For att avbryta och aterga till féregaende skarm, tryck pa MENU.

3 Vilj"LANGUAGE” och tryck pa OK.

T
(masmem ®

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

4 valj dnskat sprak och tryck pa OK.

LANGUAGE

ENGLISH

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
® For att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

Halla enheten

Hall armbagarna tatt intill sidorna nar du anvander denna enhet for att
undvika kameraskakning.

® Hall LCD-skarmen med vanster hand och justera vinkeln efter behov.
Genom att halla LCD-skarmen med vénster hand kan du stabilisera
kameran vid inspelningen.

OBS!:
® Var noga med att inte tappa denna enhet under transporter.

® Ombarn skaanvanda dennaenhet maste det ske under 6versikt av vuxna.
ANMARKNING :
® Anvand bildstabilisatorn om kameravibrationerna ar omfattande.
"Minska kameraskakning” (z= sid. 30)

Montering av stativ

Denna enhet kan monteras pa ett stativ (med tre ben eller ett ben). Detta ar
praktiskt for att undvika kameraskakning och géra inspelningar fran samma
position.

® Kontrollera skruvhalen pa stativet dar denna enhet ska monteras, montera
kameran och vrid at skruvarna ordentligt for att undvika att denna enhet
faller av.

OBS!:

® Om enheten anda skulle falla av kan du undvika att skada dig sjalv eller
enheten genom att noga lasa instruktionshandboken till stativet och
kontrollera att allt sitter sékert fast.

ANMARKNING :

® Man boér anvanda ett stativ ndr man ska spela in scener dar det finns risk
for kameraskakning (till exempel i moérker eller vid zoomning med
teleobjektivets hela langd).

® Stallin bildstabilisatorn till (£ (AV) nar du anvander ett stativ fér inspelning.
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"Minska kameraskakning” (z= sid. 30)

18

Anvanda denna enhet utomlands

Véagguttagen ser olika ut i olika Iander och omraden.

Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

"Ladda batteripaketet utomlands” (1= sid. 18)

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet

i "OMRADESINST.” f6r "JUSTERA KLOCKA”.

"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (= sid. 19)

Nar "PA” har valts i INST. SOMMARTID” fér "JUSTERA KLOCKA” stalls
tiden fram 1 timme.

"Instéllning av sommartid” (s= sid. 19)

Ladda batteripaketet utomlands

Vagguttagen ser olika ut i olika lander och omraden.
Nar du ska ladda batteripaketet behéver du en kontaktomvandlare som
passar i vagguttaget.

A B BF c 0
MO | F [ 08=| OO

eimisen

USA A lsland G Austialien Q_ Israel c

Kanada A Irand G Guam A lran o)

Mexko A B.BF_ Tehii C  Kuwait BC
talien C_ Tonga 0 Jordan B.BF

T oo C Mazewns o

Japan A ¢ Fi o

Indien B.CEBF c . Algeriet  ABBF.C

Indonesien C  Grekiand c L i Egypten BBEC

Singapore BBF  Schweiz C_ Argentina o Guinea c

Silaka  BCBF Sverige ¢ Odomba A Kema 8o

Thailand BFC  Spanien ¢ Jamaica A Zambia B.AF

Sydkorea AC  Danmark C_ Chile BC Tanzania B.8F

Kina ABBF.GO  Tyskand C Hait A

Nepal C Noge G Panama A BGBF

Pakistan BC Ungem ¢ Bahamas A Mogambigue o]

Bangladesh C_ Finland _ PuetoRico A Marocko c

Filippinerna __ ABF.Q  Frankrike c  Brasilen AC

Vietnam AC  Belgen o Venezuela A

Den sérskilda administrativa  Polen BC Peu AC

regionen HongKong BB Portugal BC

Densérskilda administrativa ~ Ruménien
regonenMacau__ BG

Malaysia BBEC
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Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor Instéllning av sommartid

Andra visning av datum och tid till lokal tid genom att vélja resmalet Nar ”PA” har valts i INST. SOMMARTID” for "JUSTERA KLOCKA” stlls
iu“OMRADESINST.” for "JUSTERA KLOCKA”. tiden fram 1 timme.

Aterstall dina lokala installningar nar du kommer hem fran resan. ANMARKNING :

ANMARKNING : Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat at vanster eller nedat at hoger.

at vanster eller nedat at hoger.

1 Tryck pa MENU.
1 Tryck pa MENU.

JUSTERA KLOCKA
JUSTERA KLOCKA
® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markéren. ® For att avbryta och aterga till fsregaende skarm, tryck pa MENU.
® [or att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

3 Vvalj"OMRADESINST.” och tryck pa OK.

3 Valj”INST. SOMMARTID” och tryck pa OK.
JUSTERA KLOCKA

L

INST. SOMMARTID

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markéren. ® For att avbryta och aterga till fsregaende skarm, tryck pa MENU.
® For att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

JUSTERA KLOCKA

|

4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att stélla in sommartid och tryck sedan
4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att valja den region du ska resa till och pa OK.

tryck sedan pa OK.
INST. SOMMARTID

OMRADESINST. TEE N E SOMMARTID

GMT mE mm

® For att avbryta och aterga till féregaende skarm, tryck pa MENU.

® Tidsskillnaden mellan vald stad och GMT (Greenwich Mean Time) ANMARKNING :
visas. ’
A . T . . ® Vad ar sommartid?
¢ “For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pa MENU. Sommartid innebér att stélla fram klockan 1 timme under en fast period
ANMARKNING : pa sommaren.
® Instalining av”"OMRADESINST.” &ndrar klocktiden sa att tidsskillnaden ar Detta anvands huvudsakligen i vastianderna.
medraknad. ® Aterstéll dina sommartidsinstéallningar nar du kommer hem fran resan.

Nar du kommer tillbaka hem véljer du omradet som du stallde in forst for
att aterstalla klockan.
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Extra tillbehor
Du kan spela in langre tid om du anvander ett extra batteripaket.
Produktnamn Beskrivning
Batteripaket ® Ger en utdkad inspelningstid. Det kan dven
® BN-VG114E anvandas som reservbatteri.
® BN-VG121E
® BN-VG138E

Batteriladdare

® Mojliggdr laddning av batteripaketet utan att

® AA-VG1 behéva anvanda denna enhet.
HDMI-minikabel ® Medger visning i hog bildkvalitet vid anslutning
® VX-HD310 tillen TV.
® VX-HD315 ® Skickar video, ljud och kontrollsignaler mellan
® \/X-HD320 enheterna.
® VX-HD330

ANMARKNING :

® Eventuellt saknar vissa regioner stdd for de extra tillbehér som anges

ovan.

® Mer information finns i katalogen.

Ungeférlig inspelningstid (med hjélp av batteri)

Batteripaket

Faktisk
inspelningstid

Fortlépande
inspelningstid
(Maximal
inspelningstid)

BN-VG108E 40m 1h5m
(medféljer)

BN-VG114E 1h15m 2h10m
BN-VG121E 1h55m 3h15m
BN-VG138E 3h20m 5h45m

® QOvanstaende ar varden nar"MONITOR LJUS” ar installt till ”3” (standard).

® Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvands eller om
inspelningen stoppas aterkommande.
(Det rekommenderas att forbereda batteripaket redo for tre ganger den
férvantade inspelningstiden.)

® Nar batterilivslangden &r nadd, blir inspelningstiden kortare &ven om
batteripaketet ar fulladdat.
(Ersétt batteripaketet med ett nytt.)
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Inspelning

Spela in videor i Avancerat autolage

Man kan spela in utan att oroa sig for instéllningsdetaljer genom att anvanda

avancerat autolage. Installningar som t.ex. exponering och fokus justeras

automatiskt utifran inspelningsforhallanden.

® Vid sarskilda inspelningsférhallanden, som vid inspelning av personer etc.,
visas motsvarande ikon pa skarmen.

® Innan en viktig sekvens spelas in, rekommenderas att utféra en
provinspelning.

Indikationer under inspelning

Inspelningsmedia
Batteriindikator

y . Bildstabilisator Inspelningslage
Vldeokvalltel—| é’) P gslag

i

i.A. :Avancerat autolage
cm MLI :Manuellt lage

85, ——Scene for avancerat auto
@Il Inspelnings-standby

@®REC :Inspelning pagar

Sekvensra

0:00:00 [05:58]

Aterstaende inspelningstid

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat at
vanster eller nedat at hoger.

DKJ‘IPI‘O@

AV,
MENU

1 Oppna linsskyddet.

® Enheten startas och ikonen fér videolage visas.

3 Kontrollera om inspelningslaget ar Avancerat auto.

® Om laget ar M Manuellt trycker man p& i.AUTO-knappen fér att véxla.
Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Tryck pa START/STOP-knappen for att starta inspelning.

® Tryck igen for att stoppa.

ANMARKNING :

® Beroende pa objektet och aktuella inspelningsférhallanden kan det handa att
man inte kan spela in korrekt ens i Avancerat auto-lage.

Visningsikon

Beskrivning

Inspelningslage

Tryck pa knappen i.AUTO for att vaxla
inspelningslage mellan j.A. (Avancerat auto) och M
(Manuellt).

Videokvalitet

Visar ikoner for den "VIDEOKVALITET -instéllning
som har valts pa inspelningsmenyn.
” VIDEOKVALITET ” (s sid. 59)

Aterstaende Visar aterstaende tid for videoinspelning.
inspelningstid

OREC Visas nar videoinspelning pagar.
Inspelning pagar

oll Visas nér videoinspelningen har pausats.
Inspelnings-

standby

Sekvensréknare Visar tidsférlopp i videon som spelas in.

(inspelad tid)

Inspelningsmedia

Visar ikonen fér inspelningsmedia.
Visar ikonen fér SD-kort.

Batteriindikator

Visar ungefarlig aterstdende batterikraft under
anvandning.

Mer information om batterikraften visas om du trycker
pa knappen OK/INFO.

»Aterstaende inspelningstid/batterikraft”

(1= sid. 34)

Bildstabilisator

Visar instéllningen for bildstabilisering.
"Minska kameraskakning” (x= sid. 30)
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B Scener fér Avancerat auto

Visningsikon Beskrivning

Fangar huden pé ett vackert sétt.

Fangar manniskor pé ett naturligt satt.

BB =

Fokuserar fran ett langt avstand och tar en skarp bild
med levande farger.

Spelar in med minimala stérningar i den allmanna
bilden.

C

Fangar nattliga scener tydligt, med minimala
stérningar i den allménna bilden.

*

Hindrar fargerna fran att mattas av &ven om
inspelningsmiljén &r ljus, som till exempel i sné och
pa strander.

() Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig i
narheten.

Aterger den gréna fargen pa traden tydligt.

Aterger solnedgangens farger naturligt.

TG

Justerainstallningarna sa att motivet inte blir for morkt
till f6ljd av motljus.

13 Fangar ménskliga motiv naturligt, med minimala
stérningar i den allméanna bilden.

1) Spelar in med fokus pa ett objekt som befinner sig i
narheten, &ven om inspelningsmiljén &r mork.

ANMARKNING :

® Scener kan kénnas igen utifran inspelningsforhallanden; justeras automatiskt
i Avancerat autolage.

® Eventuellt fungerar inte alla funktioner korrekt beroende pa
inspelningsvillkoren.
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Praktiska instéllningar fér inspelning

® Nar"SNABB OMSTART” ar installt pa "PA” slas denna enhet pa direkt om du
6ppnar LCD-sk&rmen inom 5 minuter efter att den har slagits av genom att
stéanga skarmen.

” SNABB OMSTART ” (e sid. 64)

® Nar "AUTOMATISK AVSTANGN.” ar installt pa "PA” slas denna enhet av
automatiskt for att spara strdom om den inte har anvants pa 5 minuter. (endast
vid anvandning av batteripaketet)

” AUTOMATISK AVSTANGN. ” (e sid. 64)

® Nar"ANSIKTSPRIOR. AE/AF” &r satt pa "PA” (standardinstalining), kanner
den hér enheten igen ansikten och justerar automatiskt ljusstyrka och fokus
for att spela in ansikten klarare.

"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)” (= sid. 29)

OBS!:

® Utsétt inte objektivet for direkt solljus.

® Anvand inte denna enhet i regn, snd eller pa platser med hdg luftfuktighet,
som ett badrum.

® Anvand inte denna enhet pa platser med hdg luftfuktighet eller mycket damm
och utsatt inte denna enhet fér &nga eller rok.

® Om enheten anvands med LCD-ské&rmen omvéand och stangd har
temperaturen lattare for att stiga. L&mna LCD-skarmen 6ppen nar du
anvander enheten pa platser som &r utsatta for direkt solljus eller hdga
temperatur.

® Strommen kan brytas i syfte att skydda kretsen i det fall temperaturen for
enheten stiger for mycket.

® Tainte ut batteripaketet, natadaptern eller SD-kortet nér atkomstlampan ar
tand. Det kan géra den inspelade datan olaslig.

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus och
interferens (frdn en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera korrekt.
| sddant fall ska man sl& av strdmmen och sedan avldgsna natadaptern och
batteripaketet. Enheten aterstalls.

® Gora en backup av viktiga inspelade data.
Det rekommenderas att kopiera dina viktiga inspelade data till en DVD eller
annat inspelningsmedium for lagring.
JVC ansvarar inte for nagra forlorade data.

ANMARKNING :
® Kontrollera aterstaende inspelningstid i medierna innan du p&bdrjar tagning.
Flytta (kopiera) data till en dator eller skiva om det inte finns tillréckligt med

plats.

® Glom inte att gora kopior efter inspelning!

® Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i f6ljd, eftersom detta ar
begrénsningen i specifikationerna.
(Det kan ta lite tid att starta om inspelningen.)

® Vid langa inspelningar delas filen i tva eller fler filer om inspelningen ar 6ver 4
GB.

® Du kan ansluta denna enhet till ndtadaptern vid l&ngre inspelningar inomhus.

® Om detfinns manga filer lagrade p& mediet kan det ta l&ng tid fér dem att visas
pa uppspelningsskarmen. Vanta tills &tkomstlampan blinkar vilket signalerar
normal drift.

® Beroende pa inspelningsférhallanden kan skarmens hérn se mérka ut; detta
ar inte en felfunktion. Man ska i sadant fall &ndra inspelningsférhallandena
genom att flytta zoomspaken etc.

Zooma

Synfaltsvinkeln kan justeras med zoomen.

® Anvand instéllningen W (vidvinkel) for tagning av ett bredare synfalt.
® Anvand instéllningen T (telefoto) fér férstoring av motivet.

Telefoto

T R
Vidvinkel
ANMARKNING :
® Vid anvéndning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras

digitalt.
® Zoomomfanget kan &ndras.
” ZOOM MIKROFON ” (s sid. 60)




Inspelning

Manuell tagning Meny fér manuell tagning

Féljande kan stéllas in.
Du kan andra instéllningar som t.e.x ljusstyrkan genom att anvanda det

manue:_lla laget. Namn Beskrivning
ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWNY/> fér att markera/flytta pekaren uppét SCENVAL ® |nstallningar for att passa

at vanster eller nedéat at hoger. tagningsférhallandet kan enkelt goras.

"Scenval” (i= sid. 24)

FOKUS ® Anvand manuell fokus om motivet inte
fokuseras automatiskt.

"Justera fokus manuellt” (= sid. 25)

JUSTERA ® |jusstyrkan pa hela skarmen kan stéllas in.

LJUSSTYRKA ® Gor detta vid tagning i morka eller ljusa
forhallanden.

"Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 26)

1 Oppna linsskyddet.

VITBALANS ® Fargen pa hela skarmen kan stéllas in.

® Gor detta om fargen pa skarmen ser
annorlunda ut &n den verkliga fargen.

"Stélla in vitbalans” (x= sid. 27)

MOTLJUSKOMPENSERING | o Korrigerar bilden om motivet blir fér morkt pa
grund av motljus.

® Gor detta vid tagning i motljus.
"Stélla in motljuskompensation” (z= sid. 28)

TELE-MAKRO ® Anvand detta vid narbilder (makro) av
motivet.

"Tagning av narbilder” (== sid. 28)

® Om laget ar installt till j, A. avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen fér att véxla till M manuellt.
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

4 Startainspelning.

® Tryck igen for att stoppa.
® Se "Meny fér manuell inspelning” f6r mer information om olika
manuella installningar.
ANMARKNING :
® De manuella installningarna visas endast i manuellt 1age.
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Inspelning

Scenval

Vanligamotivsom dyker upp ofta kan spelas in med de basta installningarna.

* Bilden ar bara en imitation.

ANMARKNING :

at vanster eller nedat at hoger.

1 valj det manuella tagningslaget.

Instéllning Effekt
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppét NATT Okar forstarkningsnivan och lyser upp scenen
automatiskt med hjalp av en langsam slutare nar
det & morkt.
= @ Anvand ett trebensstativ for att férebygga
_ L @) kameravibrationer.
| wne> () OFF ON
OW(}@ . .
AV
MENU
=@
SPOTLIGHT Férhindrar att personen i bilden blir fér ljus om

® Om laget ar installt till j, A, avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen fér att véxla till M manuellt.

Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

2 Tryck pA MENU.

4 Valj”SCENVAL” och tryck pa OK.

T
T
e

5 valj scen och tryck pa OK.

® Efter installning, tryck pa OK.
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Inspelning

Justera fokus manuellt
Anvand denna funktion om fokusen inte ar tydlig i Avancerat autolage eller
nar du vill anvédnda manuell fokusering.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1O

uw«(@

- )| mo@ ® Tryck pa UP/< for att fokusera péa ett objekt langt borta.

Om M blinkar kan inte fokus stéllas in langre bort.
S ) ® Tryck pa DOWN/> for att fokusera pa ett objekt som ar nara.
MENGV Om & blinkar kan inte fokus stéllas in narmare.

7 Tryck pa OK for att bekrafta.

1 valj det manuella tagningslaget. 9

® Narfokus bekraftats férsvinner fokuseringsramen och M och & visas.

ANMARKNING :
. ® Ett motiv som fokuseras med telefoto (T) fortsatter att vara i fokus nér du
® Om laget ar installt till I.AIE.I avancerat auto trycker man pa i.AUTO- zoomar ut till vidvinkellaget (W).
knappen for att vaxla till M manuellt. N N ) . o N
Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuelltvid varje knapptryck. ® "FOKUS” kan inte stéllas in vid "INTERVALLINSPELNING”.

2 Tryck pa MENU.

5 Valj"MANUELL” och tryck pa OK.

M MANUELL

6 Justera fokus med knapparna UP/< och DOWN/>.
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Inspelning

Stélla in ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan till den niva du 6nskar.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

@)

UP!(@
=)
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

1 valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ar installt till j, A, avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen fér att véxla till M manuellt.

Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

2 Tryck pA MENU.

JUSTERA LJUSSTYRKA

5 Valj"MANUELL” och tryck pa OK.

[ wessess |

[M] MANUELL

6 Vailj ljusstyrka med knapparna UP/< och DOWN/>.

26

i B
=

® Kompensationsintervall vid inspelning: -2,0 till +2,0
® Tryck pa UP/< for att 6ka ljusstyrkan.
® Tryck pa DOWN/> for att minska ljusstyrkan.

Tryck pa OK for att bekrafta.

i | X7




Inspelning

Stalla in vitbalans

Du kan stélla in fargtonen till att passa ljuskéllan.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

Cl@»)
uw«(@
=)
OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ar instéllt till j. A, avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen for att véxla till M manuellt.

Lagetvaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

2 Tryck pa MENU.

4 Valj"VITBALANS"” och tryck pa OK.

VITBALANS

5 vaj vitbalansinstéllningen och tryck pa OK.

® |konen for vitbalans visas pa skarmen nér installningen avslutats.

Instéllning Detaljer

AUTO Automatisk anpassning till naturliga farger.

MVB Anvand detta om du far problem med onaturliga farger som
inte gér att I6sa pa annat satt.

FIN Anvéand den har installningen vid tagning utomhus i
solsken.

MOLN Anvand den hér installningen vid tagning en molnig dag
eller i skugga.

HALOGEN | Anvand den hér instéllningen vid tagning med belysning av

t.ex. videolampa.

Anvanda MVB

1 Hall ett ark vanligt vitt papper framfér objektivet sa att det vita pappret
fyller hela skarmen.

2 Valj"MVB” och hall in OK.
® Markdren blinkar.

3 Slapp OK nar menyn forsvinner.
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Inspelning

Stélla in motljuskompensation
Du kan korrigera bilden om motivet blir fér morkt pa grund av motljus.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

D@

UP!(@
=)
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

1 Valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ar installt till j, A, avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen fér att véxla till M manuellt.

Laget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

2 Tryck pA MENU.

4  valj"MOTLJUSKOMPENSERING” och tryck pa OK.

MOTLJUSKOMPENSERING

5 valj"PA” och tryck pa OK.

® |konen fér motljus [=1 visas efter instéallning.
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Tagning av nérbilder
Du kan ta narbilder av ett motiv med telemakrofunktionen.

* Bilden &r bara en imitation.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

1 Valj det manuella tagningslaget.

® Om laget ar installt till j, A, avancerat auto trycker man pa i.AUTO-
knappen for att véxla till M manuellt.
L&aget vaxlar mellan avancerat auto och manuellt vid varje knapptryck.

2 Tryck paA MENU.

4 Valj"TELE-MAKRO” och tryck p& OK.

TELE-MAKRO OFF

5 valj"PA” och tryck pa OK.



Inspelning

Fanga manskliga objekt tydligt
(ansiktsavkanning AE/AF)

"ANSIKTSPRIOR. AE/AF” justerar automatiskt det avkanda ansiktet med
lampligt fokus och lamplig ljusstyrka.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppéat
at vanster eller nedat at hoger.

® |konen for telemakro ¥= visas efter instéllning.

Instéllning Detaljer

AV Aktiverar narbilder fran upp till 1 m med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

PA Aktiverar narbilder fran upp till 50 cm med telefoto (T).
Aktiverar narbilder fran upp till 5 cm med vidvinkel (W).

1 Tryck pa MENU.

OBS!:
® Nar du inte tar narbilder, sa satt "TELE-MAKRO” pa "AV”.
Annars kan bilden bli suddig.

® Enram visas runt objektets ansikte och fokus och ljusstyrka justeras
automatiskt.

® Om flera ansikten kadnns av kommer det ansikte som ar narmst
kameran att fokuseras.

5 Startainspelning.
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Inspelning

OBS!:
® Nar’ANSIKTSPRIOR. AE/AF” arinstallt pa”PA”, andras foljande instéllningar.
- Om”SCENVAL” &r installd till "SPOTLIGHT” vaxlar den till "AV”.
- Om”FOKUS” ar instélld till ’MANUELL” vaxlar den till ’AUTO”.
- Om "MOTLJUSKOMPENSERING” &r installd till "PA” vaxlar den till "AV”.

® Néar féljande instéliningar gérs, &ndras "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” till "AV”

- Nar "SCENVAL” &r installd till "SPOTLIGHT”
- Nar "FOKUS” &r installd till ’MANUELL” .
- Nar "MOTLJUSKOMPENSERING?” &r installd till "PA”
ANMARKNING :
® Kameran kan kanna av upp till 16 ansikten.
® Eventuellt kan inte vissa ansikten igenkénnas, beroende pa
inspelningsmiljén.
® Om man inte lyckas uppna ett lampligt resultat ska man spela in
med "ANSIKTSPRIOR. AE/AF” installd till "AV”.
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Minska kameraskakning

Nar bildstabilisatorn &r pa, kan kameravibrationer under videoinspelning
reduceras effektivt.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppéat
at vanster eller nedat at hoger.

1

BILDSTABILISERING @

3 valj"PA” eller"PA (AIS)” for att aktivera bildstabilisatorn och tryck sedan
pa OK.

W) PA

(W) PA (AIS)

Instéllning Detaljer

N Av Inaktiverar bildstabilisering.

W PA Minskar kameraskakningar under normala
tagningsférhallanden.

W PA (aIS) Reducerar kameravibrationer mer effektivt vid
inspelning av ljusa scener med vidvinkeln.
Endast med vidvinkel (ca. 5x).

ANMARKNING :

® Man bdr stélla in bildstabilisatorn till ’AV” nar man filmar ett objekt som rér
sig lite, med enheten pa ett stativ.

® Fullstéandig stabilisering kanske inte ar méjlig fér omfattande
kameravibrationer.

® Nar bildstabilisatorn ar installd till AIS-lage blir synvinkeln smalare.




Inspelning

Spe|a iniintervall (|NTERVALL|NSPELN|NG) Indikationer under inspelning med tidsluckor

Videokvalitet

Denna funktion aktiverar &ndringar av en scen som uppstar langsamt éver Hastighetsindikator

en lang period for att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett Inspelning pagar

visst |r_1_tervall._ . ) . . . Ol Inspelnings-standby
Detta ar praktiskt om du till exempel tar film pa en blomma som &ppnar sig.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

O

uw«(@

) Aterstaende inspelningstid

°"”"°@ Faktisk forfluten tid
MENU

Inspelad tid

1 Tryck pa MENU. Visning Beskrivning

Hastighetsindikator | Visar det instéllda inspelningsintervallet.

Videokvalitet Visar ikonen fér den instéllda videokvaliteten.
Aterstaende Tid kvar att spela in med den aktuellt valda
inspelningstid videokvaliteten.

Inspelning pagar | Visas nar videoinspelning pagar.
Denna blinkar i energisparlaget.

Inspelnings- Visas nér videoinspelningen har pausats.
standby

Faktisk forfluten Visar den faktiska férflutna tiden under

tid inspelningen.

Inspelad tid Visar verklig inspelad tid for videon. Inspelad tid

Okar i antal bildrutor.

3 Vvailjeninspelningsintervall (1 till 80 sekunder) och tryck pa OK.

3 AV

sl INTERVALL1S

& INTERVALL2 S
& INTERVALL5 S

® Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

4  Starta inspelning.

® En bildruta tas i intervall med den valda perioden.

® Om inspelningsintervallet & INTERVALL 20 S” eller mer véxlar
denna enhet automatiskt till energisparlage mellan inspelningarna.
Nér det &r dags fér nasta bildruta, kommer energisparlaget att
stdngas av och inspelningen att starta automatiskt.

® Tryck pa knappen START/STOP igen for att stoppa inspelningen.
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Inspelning

Instéllning av tidsluckor
Ju fler antal sekunder, desto langre blir inspelningsintervallet.

Instéllning Detaljer

AV Inaktiverar funktionen.

INTERVALL 1S Tar en bildruta i 1-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 25

gangers hastighet.

INTERVALL2S Tar en bildruta i 2-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 50

gangers hastighet.

INTERVALL 5 S Tar en bildruta i 5-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 125

gangers hastighet.

Automatisk inspelning med
rérelseavkdnning (AUTOINSPELNING)

Denna funktion aktiverar enheten att spela in automatiskt genom att kdnna
av andringarnaimotivet's rérelser (ljusstyrka) inom den réda rutan somvisas
pa LCD-skarmen. (AUTOINSP.)

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppéat
at vanster eller nedat at hoger.

INTERVALL 10 S Tar en bildruta i 10-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 250

gangers hastighet.

INTERVALL 20 S Tar en bildruta i 20-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 500

gangers hastighet.

INTERVALL 40 S Tar en bildruta i 40-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 1000

gangers hastighet.

INTERVALL 80 S Tar en bildruta i 80-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 2000

gangers hastighet.

OBS!:

® |jud kan inte spelas in vid inspelning med tidsluckor.

® Zoomning, ansiktsfortur AE/AF och bildstabilisator kan inte anvandas vid
inspelning med tidsluckor.

® Nar inspelningen stoppas efter kortare inspelningstid &n 0:00:00:14
kommer videon inte att sparas.

ANMARKNING :

® |nstéliningarna for intervallinspelning nollstélls nar videokameran stangs
av. For att starta intervallinspelningen igen maste man vélja alternativet
igen.

® Inspelningen stoppas automatiskt 99 timmar efter den har startats.

® Anvéand ett trefotsstativ och natadapter fér inspelningar med tidsluckor
med langa intervall.
Det rekommenderas &ven att fixera fokus och den vita balansen manuellt.

"Montering av stativ” (&= sid. 17)

"Justera fokus manuellt” (= sid. 25)

“Stélla in vitbalans” (x= sid. 27)
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1  Anpassa bildkompositionen efter motivet.
® Justera synféltsvinkeln med zoomen, osv.

2 Tryck pa MENU.

5 Inspelning startar automatiskt nar motivet inom den réda rutan rér sig.

0:00:00 [05:56]

® En rod ruta visas 2 sekunder efter att menyn férsvinner.

® For videoinspelning fortséatter inspelningen sa lange nagot ror sig pa
motivet (andringar i ljusstyrka) inom den réda rutan. Nar det inte ar
nagra fler rorelser pa motivet (adndringar i ljusstyrka) inom den réda
rutan, stoppar inspelningen efter 5 sekunder.

® Du kan stoppa videoinspelningen manuellt genom att trycka pa
knappen START/STOP. Men d& "AUTOINSPELNING™-instéllningen
forblir "PA” aven efter att videoinspelningen stoppats, startar
inspelningen igen nar roérelser pa motivet (andringar i ljusstyrka)
kanns av inom den réda rutan. For att avbryta "AUTOINSPELNING”
, satt den pa "AV”.

OBS!:




Inspelning

® Digital zoom och bildstabilisering &r inte tillgangliga I:\terstéende inspe|ningstid/batterikraft
nar "AUTOINSPELNING” anvéands.

® "AUTOINSPELNING” kan inte anvandas tillsammans Du kan kontrollera aterstdende inspelningstid pa SD-kortet och aven hur
med "INTERVALLINSPELNING”. Nar bada ar pa, mycket batterikraft som finns kvar.
har INTERVALLINSPELNING” féretrade. ANMARKNING :

® Den automatiska avstangningen och energisparlaget ar inte tillgangliga Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> fér att markera/flytta pekaren uppat
efter "AUTOINSPELNING?” stéllts in. at vanster eller nedat at hoger.

ANMARKNING :

® Inspelningen stoppas om detinte sker nagon dndring pa 5 sekunder under
inspelningen.

® |nstéllningar for "AUTOINSPELNING” sparas inte nar strommen stangs
av.

® Inspelningen kanske inte startar om rérelserna pa motivet inom den réda
rutan ar alltfér snabba eller andringarna i ljusstyrkan ar alltfér sma.

® |nspelningen kan starta pa grund av &ndringar i ljusstyrkan &ven om det
inte ar nagra rorelser inom den réda rutan. 1 Tryck pa OK/INFO.

® Vid zoomning gar det inte att starta en inspelning.

B LEDIG
ANVAND

® Tryck pa OK/INFO igen for att visa kvarvarande batterikraft.
® Nar du vill stdnga skarmbilden, tryck pa MENU.

3 Visa aterstaende batterikraft.

BATTERISKICK

100% 50% 0%
MAX TID

050 min

® Nar du vill g& ur skarmbilden, tryck pa OK/INFO.
® Tryck pad MENU for att aterga till skarmen som visar aterstadende
inspelningstid.
e Aterstaende batterikraft visas inte nar natadaptern ar ansluten.
ANMARKNING :

® Du kan andra videokvaliteten pa bildskdrmen med aterstaende
inspelningstid.
Valj videokvalitet med knapparna UP/< och DOWN/> och tryck sedan pa
OK.
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Inspelning

Ungeférlig videoinspelningstid

Kvalitet SDHC/SDXC-kort

4GB 8GB 16 GB 32GB 48 GB 64 GB 128 GB
UXP 20m 40m 1h20m 2h50m 4h10m 5h40m 11h30m
XP 30m 1h 2h 4h 6h 8h10m 16 h20m
SP 40m 1h20m 2h50m 5h50m 8h30m 11h30m 23h10m
EP 1h40m 3h30m 7h10m 14h40m 21h30m 28 h 50 m 57h50m
SSw 1h20m 2h40m 5h30m 11h20m 16h40m 22h20m 44h50m
(GZ-E105)
SEW 2h50m 5h40m 11h30m 23h30m 34h30m 46h10m 92h40m
(GZ-E105)
® Den faktiska inspelningstiden kan krympa beroende pa fotomiljon.
Ungefarlig inspelningstid (med hjélp av batteri)

Batteripaket Faktisk inspelningstid Fortlépande inspelningstid

(Maximal inspelningstid)

BN-VG108E 40m 1h5m
(medfdljer)
BN-VG114E 1h15m 2h10m
BN-VG121E 1h55m 3h15m
BN-VG138E 3h20m 5h45m

® Ovanstaende &r varden nar "’MONITOR LJUS” ar installt till "3” (standard).
® Den faktiska inspelningstiden kan bli kortare om zoom anvénds eller om inspelningen stoppas aterkommande.

(Det rekommenderas att forbereda batteripaket redo for tre ganger den férvéntade inspelningstiden.)
® Inspelningstiden kan variera beroende pé inspelningsmiljé och anvandning.
® Nar batteriet forbrukats blir inspelningstiden kortare &ven om batterierna &r fulladdade. (Ersétt batteripaketet med ett nytt.)
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Uppspelning

Spela upp videor

Du kan valja och spela upp inspelade videor fran en indexskarm
(miniatyrbilder).
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

® Tryck pa =ligen for att aterga till inspelningslage.

2 valj 6nskad video och tryck pa OK eller B>/l for att starta
uppspelningen.

® Tryck pa knappen p>/11 for att stoppa (pausa) uppspelningen.
® For spaken = (zoom) &t sidan medan uppspelningen &r pausad for
att aterga till indexskarmen.

® Flytta spaken T/W (zoom) for att ga till nasta sida pa indexskarmen.

Funktionsknappar/spakar fér videouppspelning

Under visning av indexskarmen

Funktionsknapp|
/Spak

Beskrivning

UP/< Valj/flytta markor
DOWN/>

OK/INFO
>l

Zoom T/W

Spela upp video

Ga till nasta eller foregédende sida

Under videouppspelning

Funktionsknapp| Under videouppspelning Under paus i video

[Spak
>/l Paus Uppspelning
Zoom [ - Stoppa (atergar till

miniatyrdisplayen)

Zoom T/ Okar volymnivan Stoppa (atergar till

Vol.+ miniatyrvisning)

ZoomW/ Séanker volymnivan Stoppa (atergar till

Vol.- miniatyrvisning)

UP/< Soker bakat Bakat i slow-motion
(tryck in och hall kvar for att
starta langsam
bakatuppspelning.)

DOWN/> Soker framat Framat i slow-motion
(tryck in och hall kvar for att
starta langsam
uppspelning.)

ANMARKNING :

® Du kan soka efter en fil genom att ange inspelningsdatum.
"Datumsékning” (x= sid. 37)
o {1 visar ungefarlig aterstaende batterikraft under anvandning.

OBS!:
® Sakerhetskopiera viktiga inspelade data.
Man rekommenderas att kopiera sina viktiga inspelade data till en DVD
eller annat inspelningsmedium fér lagring.

® Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus
och interferens (frdn en TV, en radio, etc.) kan hindra den fran att fungera
korrekt. | sddant fall ska man sla av strdmmen och sedan avlagsna
natadaptern och batteripaketet. Enheten aterstalls.

® Ansvarsfriskrivning
- Vi ska inte hallas ansvariga for forlust av inspelat material nér inspelning
av video/ljud eller uppspelning inte fungerar pa grund av felfunktion for
denna enhet, medfdljande delar eller SD-kort.
- Nér inspelat material (data) en gang raderats kan det inte aterstéllas.
Detta géller aven dataférlust som orsakats av felfunktion i denna enhet.
Vanligen kom ihag att ni férvarnats.
- JVC ansvarar inte for dataférluster.
- For att kunna forbattra kvaliteten kommer defekta apparater for
inspelning att analyseras. Sadan apparat kanske inte aterlamnas.

Justera volymen pa videos

—VOL.+

Vrida ned E\t 1}
volymen «

Vrida upp
volymen

Kontrollera inspelningsdatum och annan information
Du kan visa inspelningsdatum och varaktighet fér den valda filen.

1 Pausa uppspelning.
2 Tryck pa OK/INFO.

Spela en video med felhanteringsinformation

Hanteringsinformationen for en video kan skadas om inspelningen inte sker
korrekt; om man t.ex. slar av strommen mitt i en inspelning. Man kan
genomféra féljande moment for att spela upp videor med skadad
hanteringsinformation.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vénster eller nedat at hoger.
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Uppspelning

C@)
UP!(@
)| e
OKJ'I?FO@

AV,
MENU

1 Vvalj uppspelningslage.

4 valj 6nskad video och tryck pa OK eller /B for att starta
uppspelningen.

"Spela upp videor” (&= sid. 35)
® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pA MENU.

ANMARKNING :

® En MTS-fil skapas i EXTMOV-mappen néar hanteringsinformation &r
skadad.

® Beroende pa den skadade filens tillstand kanske uppspelning misslyckas
eller gar ojamnt.
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Sdka efter en specifik video

Om det finns manga inspelade videor kan det vara svart att hitta en fil pa
indexskarmen.

Anvand sokfunktionen och sok efter filen.

® Anvand "SOKDATUM?” fér att séka bland videor.

”"Sa hér soker du efter inspelningsdatum” (1= sid. 37)



Uppspelning

Datumsékning

Du kan soka efter och spela upp videor genom att ange inspelningsdatum.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1O

uw«(@
=)
OKJ'IPFO@

AV,
MENU

1 Vvaljuppspelningslage.

4 Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att vélja inspelningsdatum och tryck
sedan pa OK.

SOKDATUM

® For att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

5 valj 6nskad video och tryck pa OK eller B/l for att starta
uppspelningen.

SOKDATUM

® Endast filer som har spelats in pa det valda datumet visas.
® For att avbryta och aterga till foregadende skarm, tryck paA MENU.

® Flytta spaken T/W (zoom) for att ga till nasta sida pa indexskarmen.

Ansluta till och visa pa TV

Man kan ansluta enheten till en TV fér uppspelning. Bildkvaliteten pa TV:n
varierar beroende pé typ av TV och anslutningskabel. Valj den konnektor
som bést passar din TV.

® | 4s dven i instruktionsboken till TV-apparaten.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (r= sid. 38)

"Ansluta via AV-kontakten” (r= sid. 39)

Unaturlig visning pa TV

Problem

Atgard

Bilderna visas inte
riktigt p& TV.

® Koppla fran kabeln och anslut den igen.
® Stang av och séatt pa enheten igen.

® Eventuellt visas inte bilderna korrekt nar den
kvarvarande batterikraften &r lag. Anvand en
natadapter.

Bilderna projiceras
vertikalt pa TV.

® Stéllin "VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN.
INSTALLN.” till ”4:3".

” VIDEOUTGANG ” (1= sid. 65)

Bilderna projiceras
horisontellt pa TV.

® Justera TV-skarmen motsvarande.

HDMI-CEC-
funktionerna
fungerar inte korrekt
och TV:n fungerar
inte tillsammans

® TV:ar kan fungera olika beroende pa
specifikationerna, aven om de ar HDMI-CEC-
kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen
fér den har enheten inte garanteras fungera
tillsammans med alla TV:ar. Satt i sa fall "HDMI-

displayen andrat.

med den har KONTROLL” pa "AV”.
enheten. ” HDMI-KONTROLL ” (x= sid. 65)
Spraket pa ® Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten

till en TV med annan sprékinstallining med en
HDMI-minikabel.

OBS!:

® Tainte bort inspelningsmediet eller utfér nagon annan atgard (sasom att
stédnga av strdmmen) medan du gar in pafiler. Se aven till att anvénda den
medfoljande natadaptern, eftersom data pa inspelningsmediet kan
skadas, om batteriet tar slut under anvéndning. Formatera
inspelningsmediet for att anvanda mediet igen, om inspelningsmediets

data skadas.
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Uppspelning

Ansluta via HDMI-minikontakt

Omman anvander HDTV kan man spela upp i HD-kvalitet genom anslutning
av HDMI-minikontakten.

® Anvéand en HDMI-minikabel med hég hastighet.

® | 4s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

ANMARKNING :

® Om du har frdgor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1 Ansluttilen TV.

g

HDMI-kabel (tillval)

L 1 Uttag far
HDMI mini- (= HDMI-kontakt ]

2 Anslut natadaptern till denna enhet.

~ MNéatadapter
Till AC-utgang
10 V 1ill 240 V)

3 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att véxla till enhetens
ingang via den anslutna kontakten.

4 Spela upp enfil.

- ETTITTYT

"Spela upp videor” (1= sid. 35)
ANMARKNING :
® Stallin”VISAPATV”imenyn”ANSLUTN. INSTALLN.” till "PA” for att spela

upp med visning av datum/tid.
" VISA PA TV ” (5= sid. 65)

e Andra installningarna i "HDMI-UTGANG” beroende pa anslutningen.
» HDMI-UTGANG ” (s sid. 65)

® Eventuellt matas inte bild och ljud korrekt till TV:n via HDMI-minikabeln,
beroende pa den TV som &r ansluten.
Utfor i sa fall foljande atgarder.
1) Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.
2) Stang av och satt pa enheten igen.
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Uppspelning

Arbeta i kombination med TV via HDMI
Genom att via HDMI-minikabeln ansluta denna enhet till en TV med stdd for
HDMI-CEC kan man samkoéra funktioner med TV:n.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) ar en industristandard som
mojliggodr interoperabilitet mellan HDMI-CEC-kompatibla apparater som
ar anslutna via HDMI-kablar.

ANMARKNING :

® Inte alla HDMI-styrda apparater féljer HDMI-CEC-standarden. HDMI-
kontrollfunktionen pa den har enheten kommer inte att fungera nar den ar
ansluten till dessa apparater.

® Den har enheten garanteras inte fungera med alla HDMI-CEC-stédda
apparater.

® Beroende pa specifikationerna fér varje HDMI-CEC-stédd apparat kanske
vissa funktioner inte fungerar med den har enheten. (Fér detaljer, las i
instruktionsboken fér din TV.)

® Qavsiktliga atgarder kan uppsta med vissa anslutna apparater. Satt i sa
fall ’THDMI-KONTROLL” pa "AV”.

” HDMI-KONTROLL ” (s= sid. 65)

Férberedelser

® Anslut en HDMI-minikabel mellan den har enheten och TV:n.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (== sid. 38)

® Sitt pa TV:n och sétt den HDMI-CEC-relaterade instaliningen pa "PA”.
(For detaljer, l&s i instruktionsboken fér TV:n.)

® Starta enheten och stéll in "HDMI-KONTROLL” i menyn "ANSLUTN.
INSTALLN.” till "PA”.

” HDMI-KONTROLL ” (= sid. 65)

Anvéandningsmetod 1

1 Satt pa denna enhet.
2 valj uppspelningslage.

3 Anslut HDMI-minikabeln.

® TV:n satts p4 automatiskt och véxlar till HDMI-ingangslage, nar den
har enheten satts pa.

Anvéandningsmetod 2

1 StangavTV:n.
® Den har enheten stdngs av automatiskt.

ANMARKNING :

® Beroende pa den anslutna TV:n kommer visningsspraket pa den har
enheten att automatiskt vaxla till det sprak, som ar valt fér TV:n, nar den
har enheten ar pa.
(Detta galler endast, om den har enheten stéder spraket som valts for
TV:n.) For att anvanda den hér enheten med ett sprak, som avviker fran
TV:ns visningssprak, satt "HDMI-KONTROLL” pa "AV”.

® TV:ns visningssprak vaxlar inte automatiskt, &ven om den hér enhetens
visningssprak ar andrat.

® Dessa funktioner kanske inte fungerar korrekt, nar apparater som
forstarkare och omkopplare ar anslutna. Satt"HDMI-KONTROLL” pa”"AV”

® OmHDMI-CEC inte fungerar korrekt, sting av och sétt pa den harenheten
igen.

Ansluta via AV-kontakten

For att spela upp videofilmer pa TV ska man koppla den medféljande AV-
kabeln (P/N QAM1322-001) till AV-uttaget pa denna enhet.

® | 4s aven i instruktionsboken till TV-apparaten.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vénster eller nedat at hoger.

DKJ‘IM‘O@

AV,
MENU

1 Ansluttillen TV.

pl L |

Gul Videoingang
"‘1]]]:35 | 5) Videoingang

m|—® Ljudingang (V)

—wai{l)> —3 Ljudingang (H)

2 Anslut natadaptern till denna enhet.

~ Néatadapter
Till AC-utgang
¢ (110 Vil 240 V)

® Enheten startas automatiskt.

3 Tryck pa knappen for extern ingang pa TV:n for att véxla till enhetens
ingdng via den anslutna kontakten.

4 Spela upp enfil.

M PEE EEE W

"Spela upp videor” (&= sid. 35)
ANMARKNING :
® Stallin”VISAPATV”imenyn”ANSLUTN. INSTALLN.” till "PA” for att spela
upp med visning av datum/tid.

" VISA PA TV ” (s sid. 65)

® Om du har frdgor om TV:n eller anslutningsmetoden bér du vanda dig till
TV-tillverkaren.

® AV-kabel (P/N: QAM1322-001)

Specifikationer for kabeldragning (fér video/ljud) f6r den 4-poliga

minikontakten beskrivs nedan.

Kontakta narmaste JVC-servicecenter for inkop.
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Uppspelning

| L Video (gul)
Jordningskabel

Ljud (Rch: réd)
Ljud (Lch: vit)
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Redigering

Radera filer som du inte vill ha

Radera oonskade videor nar utrymmet i inspelningsmedia borjar bli fullt.
Kapaciteten i inspelningsmedia kan aterstéllas efter radering av filerna.
"Radera filen som aktuellt visas” (1= sid. 41)

"Radera valda filer” (1= sid. 42)

"Radera alla filer” (1= sid. 43)

ANMARKNING :

® Raderade filer kan inte aterstallas.

® Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (= sid. 43)
® Se till att sékerhetskopiera viktiga filer till en dator.
"Sakerhetskopiera alla filer” (== sid. 50)

Radera en video med felhanteringsinformation

Videor med felhanteringsinformation kan inte raderas med "Radera filen som

aktuellt visas”-funktionen. Radering &r inte heller méjlig pa indexskarmen.
M For att radera en video med felhanteringsinformation
1 Starta eller pausa uppspelningen av en fil.
"Spela en video med felhanteringsinformation” (x= sid. 35)
2 Tryck pa MENU.

3 Valj "TA BORT” och tryck pa OK.
® "AKTUELL” kan inte valjas.

Radera filen som aktuellt visas
Raderar filen som aktuellt visas.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

OBS!:

® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Valjuppspelningslage.

3 Vilj"TA BORT” och tryck pa OK.

TA BORT

[mosses |
L

4 Valj”AKTUELL” och tryck pa OK.

RADERA VIDEO

AKTUELL

[messese |

5 Kontrollera att ratt fil valts fér radering, valj "JA” och tryck pa OK.

(2 L B 1 1 B | BEWT

RADERA?
(ATERST. SCENER: 0006)

JA NEJ

® Filen som ska raderas forsvinner fran skarmen.

® Anvand zoomspaken for att vélja foregaende eller nasta fil.
® Tryck pa MENU efter raderingen.

® Nar inga filer kvarstar atergar skarmen till indexskarmen.

ANMARKNING :

® Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

»Skydda filer” (= sid. 43)

41



Redigering

Radera valda filer

Raderar de valda filerna.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

O] @) 7 Valj"VERKSTALL” och tryck pa OK.

UP!(@

) TA BORT?

OKHFOC::]

AV,

MENU
@ VERKSTALL AVSLUT
OBS!: ATERGA

® Raderade filer kan inte aterstallas.

® Tryck pa OK efter raderingen.

1" Vvalj uppspelningslage. ® Valj"AVSLUT” och tryck pa OK for att avbryta raderingen.
e Vvalj"ATERGA” och tryck pa OK for att aterga till foregaende skarm.
ANMARKNING :

® Filer som &r skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (== sid. 43)

3 Valj"TABORT” och tryck pa OK.

TA BORT

[messene |

4 valj”VALJ FIL” och tryck pa OK.

RADERA VIDEO

VALJ FIL

5 Markera de filer som ska raderas och tryck pa OK.

[ED){ii

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att vélja filer.

® En raderingssymbol visas pa den valda filen.
Om du vill ta bort raderingssymbolen tryck pa OK igen.

® Flytta spaken T/W (zoom) for att ga till nasta sida pa indexskarmen.

6 Nar du har valt alla filer som ska raderas trycker du pA MENU.
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Redigering

Radera alla filer
Raderar alla filer.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1O

uw«(@
=)
OKJ'IPFO@

AV,
MENU

OBS!:

® Raderade filer kan inte aterstallas.

1 Vvaljuppspelningslage.

3 Vvali"TABORT” och tryck pa OK.

TA BORT

L

4 valj”TA BORT ALLA” och tryck pa OK.

RADERA VIDEO

TA BORT ALLA

5 Vvalj"JA” och tryck pa OK.

TA BORT ALLA?
(UTOM SKYDDADE SCENER)

® Tryck pa OK efter raderingen.
® Valj"NEJ” och tryck pa OK for att avbryta raderingen.

ANMARKNING :

® Filer som ar skyddade kan inte raderas.
Ta bort skyddet innan du raderar filen.

"Skydda filer” (== sid. 43)

Skydda filer

Forhindra att viktiga videor rakar tas bort av misstag genom att skydda dem.
"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (v= sid. 43)
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 44)

"Skydda alla filer” (== sid. 45)

"Ta bort skydd fran alla filer” (== sid. 45)

OBS!:
® Nar inspelningsmedia formateras raderas alla filer, &ven skyddade filer.

Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet

Skyddar eller tar bort skydd for en fil som aktuellt visas.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vénster eller nedat at hoger.

1

5 Kontrollera om videofilmerna ska skyddas/skyddet ska tas bort eller
inte, valj "JA” och tryck darefter OK.

FEEEE I WA (SO0

SKYDDA?

]
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Redigering

P O A SO0

AVBRYTA?

——

® Efter installning, tryck pa OK.

® Videofilmer som ska skyddas eller som skyddet ska tas bort fran visas
pa denna skarm.

® Anvand zoomspaken for att valja foregaende eller nasta fil.

® Valj "NEJ” och tryck pa OK for att avbryta installningen.

® For att ga ur skarmen, tryck pa MENU.

Skydda/éppna skyddet fér valda filer

Skyddar eller tar bort skydd for valda filer.
ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

1 valj uppspelningslage.

3 Vilj"SKYDDA/AVBRYT och tryck pa OK.

SKYDDA/AVBRYT

4 valj"VALJA FIL” och tryck pa OK.

SKYDDA/AVBRYT

VALJA FIL

[messeme |
[messese |

5 valj de filer for vilka skyddet ska aktiveras eller inaktiveras och tryck pa
OK.

44

® En skyddssymbol O visas pa den valda filen.
Om du vill ta bort skyddssymbolen O, tryck pa OK igen.

® Flytta spaken T/W (zoom) for att ga till nasta sida pa indexskarmen.
® Tryck pa MENU, vélj "JA” och tryck pa OK for att stanga.

Nar du har valt alla filer som ska skyddas eller fér att ta bort skyddet,
tryck paA MENU.

Valj "JA” och tryck pa OK.
® Valj"NEJ” och tryck pa OK for att avbryta skyddsproceduren.



Redigering

Skydda alla filer Ta bort skydd fran alla filer
Skyddar alla filer. Tar bort skydd pa alla filer.
ANMARKNING : ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger. at vanster eller nedat at hoger.
1O
uw«(@
Y| D
OKJ'IPFO@
AV
MENU
1 Vvaljuppspelningslage. 1

4  valj”SKYDDA ALLA” och tryck p& OK.

SKYDDA/AVBRYT

[mosses |
[mossese |

SKYDDA ALLA

5 Vvalj"JA” och tryck pa OK.

SKYDDA ALLA?

® Efter installning, tryck pa OK. ® Tryck pa OK nar skyddet inaktiverats.
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Kopiering

Dubba filer till skiva via anslutning till en DVD-

inspelare |
Man kan dubba videor i standardkvalitet genom att ansluta till en DVD- | Video (qul)
spelare. Jordningskabel
® Las aven bruksanvisningen till TV-apparaten och DVD-inspelaren. Ljud (Rch: rod)

Ljud (Lch: vit)

Avlagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen. OBS!:
® Filkopiering genom att ansluta denna enhet till en DVD-skrivare stdds ej.

3 Ansluttill en DVD-inspelare.

Videoingang
5) Videoingang

5) Liudingang (V)
——3 Ljudingang (H)

Till AV-kontakten

Natadapter till
natuttag (110V
till 240 V)

VCR/DVD-inspelare

Till DC-kontakt

(1] Anslut med medféljande AV-kabel.

[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter.

4 valj uppspelningslage.

5  Forbered TV:n/DVD-inspelaren for inspelning.
® Byt till en kompatibel extern ingang.
® Satti en skiva (DVD-R, etc.) i DVD-inspelaren.

6 Forbered denna enhet for uppspelning.

e Stall in "VIDEOUTGANG” i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till
bildférhallandet ("4:3” eller "16:9”) fér TV:n i anslutning.

” VIDEOUTGANG ” (1= sid. 65)

® For att inkludera datum vid dubbningen staller man in "VISA PATV”
i ’ANSLUTN. INSTALLN.”-menyn till "PA”. .
Stall in "VISA DATUM/TID” i uppspelningsmenyn pa "PA”.

"VISAPA TV (1= sid. 65)

”VISA DATUM/TID ” (s sid. 61)

7 Starta inspelning.
® Starta uppspelning pa denna enhet och tryck pa inspelningsknappen
pa inspelningsapparaten.
"Spela upp videor” (i= sid. 35)
® Nar uppspelningen ér klar stoppar du inspelningen.
ANMARKNING :
® AV-kabel (P/N: QAM1322-001)

Specifikationer for kabeldragning (fér video/ljud) fér den 4-poliga
minikontakten beskrivs nedan.
Kontakta narmaste JVC-servicecenter for inkop.
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Kopiering

Skapa en skiva med hjalp av en ansluten Blu-ray-
inspelningsanordning

Man kan skapa skivor med hjélp av en Blu-ray-inspelningsenhet genom att
ansluta den till enheten via en USB-kabel.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

1  Avlagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen.

71
Natadapter

Till AC-utgang
(110 V till 240 V)

Till DC-kontakt  ~
o T

=

’ Blu-ray-inspelare
= y-inse

] i

Anslut med den medféljande USB-kabeln.

[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet sétts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter.

[3] "VALJ ENHET”-menyn visas.

4 valj”ANSLUT TILL ANNAT” och tryck pa OK.

Till USB- USB-kabel Till USB-
kontakt (medfdljer) kontakt

A VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

PP R L] R | ANSLUT TILL ANNAT

® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.

ANSLUT TILL ANNAT
SD-KORT

® Funktioner ska kéras via Blu-ray-inspelningsenheten efter att
skarmen vaxlat.

5 Dubbning pa Blu-ray-inspelningsanordningen.
® | as &ven bruksanvisningarna for Blu-ray-inspelningsanordningen.

® Nar dubbningen ar klar ska man koppla fran USB-kabeln. Man kan
inte koéra funktioner via denna enhet férran USB-kabeln kopplats fran.

47



Kopiering

Kopierar till Windows-dator

Man kan kopiera filer till en dator med hjalp av den medféljande programvaran.
Man kan &ven skapa skivor med hjalp av datorns DVD- eller blu-rayenhet.
Om du inte har installerat den medféljande programvaran identifieras denna enhet som en extern lagringsenhet nér den ansluts.

ANMARKNING :

® Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-enhet pa datorn.

® Man maste installera den extra programvaran for att kunna skapa DVD-Video-skivor.
For detaljer se Pixelas hemsida.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Man kan endast anvéanda medféljande programvara for att sékerhetskopiera filer till en dator.
Stdd saknas for sakerhetskopiering av filer med annan programvara.

Problem med anvandning av den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4

Kontakta kundservicecentret nedan.
® Pixela anvandarsupportcenter

Telefon

USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)

Andra lander i Europa
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865 (avgiftsfritt)

Hemsida

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® For information om hur man laddar upp till YouTube se "Mediabrowser hjélp” i menyn "Hjélp” fér Everio MediaBrowser.

Hjalp(H)

Mediabrowser hjalp(H}

Kentrollera den senaste versicnen enling
Klicka far senaste produktinfo
Versionsinfo(A)

F1

Tis Ons

Kontrollera systemkraven (riktlinjer)
Hogerklicka pa "Dator” (eller "Den héar datorn”) i menyn "Start” och valj "Egenskaper” for att kontrollera féljande.

Windows Vista/Windows 7
® | 4s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvédndarhandbok.

Tors

Windows XP
® | 3s hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad anvandarhandbok.
Windows Vista/Windows 7 Windows XP
(O] Windows Vista 32/64-bitars Windows XP
Home Basic eller Home Premium Home Edition eller Professional
(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 2 (Endast forinstallerade versioner) Service Pack 3
Windows 7 32/64-bitars
Home Premium
(Endast forinstallerade versioner) Service Pack 1
Processor Intel Core Duo, Processor med 1,66 GHz eller hogre Intel Core Duo, Processor med 1,66 GHz eller hdgre
(Intel Core 2 Duo, Processor med 2,13 GHz eller hégre (Intel Core 2 Duo, Processor med 2,13 GHz eller hégre
rekommenderas) rekommenderas)
RAM-minne Minst 2 GB Minst 1 GB
Videoredigering | Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hdgre rekommenderas Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hdgre rekommenderas

B Andra krav

Display: 1024x768 pixlar eller mer (1280x1024 pixlar eller mer rekommenderas)
Grafik: Intel G965 eller hégre rekommenderas

ANMARKNING :
® Om din dator inte motsvarar ovannamnda systemkrav kan anvéndning av funktionerna i den medféljande programvaran inte garanteras.
® Kontakta tillverkaren av din PC fér mer information.
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Kopiering

Installera medféljande programvara (intern)

Man kan visa inspelade bilder i kalenderformat och redigera med hjalp av
medféljande programvara.

Forberedelser
Anslut enheten till en dator via en USB-kabel.

1 Avlagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen.

Natadapter
Till AC-utgang
(110V till 240 V)

Till DC-kortakt i

Till USB- USB-kabel Till USB-
kontakt (medfdljer) kontakt

1
Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet séatts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvédnda medféljande natadapter.
[3] "VALJ ENHET”-menyn visas.

4 valj”ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

Ay VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

5 Vvalj"UPPSPELNING PA DATOR” och tryck pa OK.

]l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

® "Everio Software Setup” visas pa datorn.
De féljande atgarderna ska utféras pa datorn.

® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.

UPPSPELNING PA DATOR

® Om inte "Everio Software Setup” visas ska man dubbelklicka
pa "JVCCAM_APP” i "My Computer” eller "Computer” och sedan
dubbelklicka pa "install (eller Install.exe)”.

® Omdialogrutan fér autospelning visas skaman vélja”éppna mappen med
Onskade filer” och klicka pa "OK”. Klicka sedan pa "install (eller
Install.exe)” i mappen.

ANMARKNING :
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Kopiering

Installationsprocedur Séakerhetskopiera alla filer

B Windows Vista/Windows 7 Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk
innan du sakerhetskopierar.

Las hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad Sékerhetskopieringen startar inte om det inte finns tillrackligt med ledigt

anvandarhandbok.

utrymme.
Ml Windows XP ANMARKNING :
® Lis hanteringsinstruktionerna som finns i animationen i den Detaljerad Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
anvandarhandbok. at vanster eller nedat at hoger.

1 Aviagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen.

Natadapter
Till AC-utgang
(110 V till 240 V)

Till DC-kontakl 1
: _—

Till USB- USB-kabel Till USB-
kontakt (medfdljer) kontakt

Till dator
[l
(1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter.

(3] "VALJ ENHET”-menyn visas.
4 valj"ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

Ar VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.
5 valj”"SAKERHETSKOPIERA” och tryck pa OK.

B ANSLUT TILL PC

SAKERHETSKOPIERA

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.
® For att avbryta och aterga till féregdende skarm, tryck pa MENU.
® Nedanstédende skarm visas nar kameramomenten avslutats.
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Kopiering

SAKERHETSKOPIERA

® Den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4 startar pa

datorn.
De féljande atgarderna ska utféras pa datorn.

6  stallin volymen.

e

(==

2) Klicka pa

Klicka pa "Nasta”
Klicka pa "Alla volymer i videokamera”

7 Starta sikerhetskopiering.
Spara mélet (datorn)

Step2 Bekrafta

Rl 1M b A

® Sakerhetskopieringen startas.

8 Tryck pa "OK” nar backupen slutfdrts.

P

Everic MediaBrowser 4 lEﬂ

Klicka pa

ik

ANMARKNING :

® Fore sakerhetskopiering ska du satta in SD-kortet dar videor lagras i

denna enhet.

® Efter att man sakerhetskopierat sina filer med hjélp av medféljande
programvara kan de inte aterstéllas till enheten.

® Om man stéter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Telefon

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865
(avgiftsfritt)

Andra lander i Europa
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Radera videor som du inte vill ha kvar innan du sékerhetskopierar.

Det tar tid att sdkerhetskopiera manga videor.
"Radera filer som du inte vill ha” (1= sid. 41)

Koppla bort denna enhet fran datorn

1 Klicka pa ”"Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

Sdker borttagning av maskinvara och Mata ut media

2 Klicka pa "Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3  (Foér Windows Vista) Klicka "OK”.
4  Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skérmen.
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Kopiering

Organisera filer
Nar sakerhetskopieringen av filerna &r klar kan du organisera dem med
etiketter som "Familjeutflykt” eller "Sportevenemang”.
Detta &r praktiskt bade for organisation av skivorna och for visning av filerna.
1  Dubbelklicka pa Everio MediaBrowser 4-ikonen.

® Den medféljande programvaran startar.

l |
i Fl s ]
g/
rwera Ewera
Mediaen.,, Media3eo, .

2 Visa manad for filerna som ska organiseras.

Klicka pa
T Fin s

o [
[ ] E ]
2010-9
Man Te ona Tors Fre Lar 8on
Biblictak 2 ! B : i °
; Inspelningsmanad
3 Skapa en anvindarlista.
Klicka pa Inspelningsdatum
S =T =ls
~ ]
et i [ ]
. :
: ;
= -d G wm B P
1) Ange namn pa en ny
anvandarlista
Listnamn @
Ange listnamn
0000 |

2) Klicka pa

® En ny anvandarlista l1aggs till i biblioteket med anvéandarlistor.

4 Kilicka pé inspelningsdagen.
® Nu visas miniatyrbilder av filerna som har spelats in den dagen.
Inspelningsdatum

===

e BT

one Tors Fra Lo son

)

5 e

B G |wm B

5 Registrera filer i den skapande anvéndarlistan.
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Miniatyrbilder

===
=]

Anvandarlista

e
Bl e

seirion

D

T

YoulITT5 n

Foludu e

ANMARKNING :
® Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865
(avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Telefon

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiering

Spela in videor pa skivor
Kopiera filerna som har sorterats med anvandarlistan till skivor.
1 Sattien ny skiva i datorns inspelningsbara DVD- eller Blu-ray-enhet.

2  valj 6nskad anvandarlista.

— ,
L T :

3 valj skivtyp.

[ ]
Skapa skiva supt

step1 AVCHD: Val av Kandidater

® Klicka pa "Installningar” for att vélja typ av skiva.
® Klicka pa "Markera alla” for att vélja alla filer som visas.
® Nar du har valt klart klickar du pa "Nasta”.

5 stallin rubriken fér toppmenyn pé skivan.

Step 2 ANCHD: Bekrafta

112 3 R an R 1

® Klicka pa "Installningar” for att vélja bakgrund till menyn.
® Klicka pa "Start” efter installningen &r klar.

6 Nar kopieringen ar klar klickar du pa "OK”.

Everio MediaBrowser 4 @ﬂ

ujﬂl Slutford,

/l

Klicka pa

ANMARKNING :

® Foljande typer av skivor kan anvandas med den medféljande
programvaran Everio MediaBrowser 4.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® Medféljande Everio MediaBrowser 4-programvara har stod for féljande
format.
AVCHD
DVD-Video*

*Man maste installera den extra programvaran for att kunna skapa DVD-

Video-skivor.

For detaljer se Pixelas hemsida.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Anvand Everio MediaBrowser 4 Player for att spela upp AVCHD-skivor.
Lasihjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 4-programvaran
fér information om funktionalitet.

® Nar videor som spelats in i UXP-inspelningslage kopieras for att skapa en
AVCHD-skiva maste videofilmerna konverteras till XP-inspelningslage
innan de kopieras. Darfor kan det ta langre tid an att kopiera videor som
spelats in i andra lagen.

® For att visa hjalpfil for Everio MediaBrowser 4 ska man vélja "Hjalp” fran
Everio MediaBrowser 4-menyn eller trycka pa F1 pa tangentbordet.

® Om man stoter pa problem med medféljande mjukvara Everio
MediaBrowser 4 ska man radfraga "Pixela User Support Center”.

Telefon | USA och Kanada (Engelska): +1-800-458-4029 (avgiftsfritt)
Europe (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, och Spanien)
(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +800-1532-4865
(avgiftsfritt)

Andra lander i Europa

(Engelska/Tyska/Franska/Spanska): +44-1489-564-764
Asien (Filippinerna) (Engelska): +63-2-438-0090

Kina (Kinesiska): 10800-163-0014 (avgiftsfritt)

Hemsida | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiering

Sakerhetskopiera filer utan att anvdnda medfdljande
programvara

Kopiera filerna till en dator med féljande metod.

ANMARKNING :

Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat

at vanster eller nedat at hoger.

Cl@w)
up/< @
=)
DKJ‘IFO@

AV,
MENU

1 Avlagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen.

Nétadéptér
Till AC-utgang
{110V till 240 V)

Till DG-kontakt 1
: —_

Till USB- USB-kabel Till USB-
kontakt (medfdljer) kontakt

Till dator
[
[1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvédnda medféljande natadapter.
[3] "VALJ ENHET”-menyn visas.

4 Valj”ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

A VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

ANSLUTTILLPC || e i s

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.
5 valj"UPPSPELNING PA DATOR” och tryck pa OK.

(]l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR
[messese |

rmamenns |
(eeesass |

® Tryck pa UP/< eller DOWNY/> for att flytta markoren.

® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck p4 MENU.

® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.
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UPPSPELNING PA DATOR

® Stang Everio MediaBrowser 4-programmet om det startar.
® Funktionerna ska kéras via datorn efter att sk&drmen véxlat.
6 Vvalj"Dator” (Windows 7/Windows Vista) eller "Den har datorn”

(Windows XP) fran "Start’-menyn och tryck darefter pa
ikonen "JVCCAM_SD”.

e Oppna mappen med 6nskade filer.
“Lista med filer och mappar” (1= sid. 55)

7 Kopiera filerna till valfri mapp pa datorn (skrivbordet 0.s.v.).

OBS!:
® Nar kamera och dator ar anslutna med USB-kabel kan det inspelade
materialet endast lasas.

ANMARKNING :

® For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stod

for AVCHD-filer (video).

® De ovanstaende atgarderna for datorn kan variera beroende pa det
system som anvands.

Koppla bort denna enhet fran datorn

1 Klicka pa "Saker borttagning av maskinvara och Mata ut media”.

Séker borttagning av nvara och Mata ut media

2 Klicka pa "Utfor séker borttagning av USB-masslagringsenhet”.
3 (For Windows Vista) Klicka "OK”.
4 Koppla bort USB-kabeln och stang LCD-skéarmen.



Kopiering

Lista med filer och mappar

Mappar och filer skapas pa SD-kortet enligt vad som visas nedan.
De skapas bara nar det behdvs.

O D

[JVCOAM_SD] ——[DCIM ]

(E0-kar

o

—[ EXTRACW | MOV _0001.MTE
—EMDU 0002 . MTE
MOV _0003_ MTE = (Videaliker med fakareringsrion mation)

5 o R v N

—[ PRIVATE] [ AYCHD ] —[ BOBY | [STREAM | ———— XX XK. MTS | 4 (Videalil
| Hanter II'!_I::I"'-\.-'l'l::‘.u"|—|: [SD-kort) [BACKUP | .
[ CLIFINF ] '
[WC] [PLAYLIST |
[INDEX.BOM |

[MOVIEQBJI.BOM )
OBS!:

® Nar kamera och dator ar anslutna med USB-kabel kan det inspelade materialet endast lasas.

55



Kopiering

Kopierar till Mac-dator

Kopiera filerna till en Mac-dator med féljande metod.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppat
at vanster eller nedat at hoger.

O

UP!(@
b =S
OKJ‘IPI‘O@

AV,
MENU

1 Avlagsna natadaptern och batteripaketet fran enheten.

2 Oppna LCD-skarmen.

Nétadéptér
Till AC-utgéng
(110 Vtill 240V)

Till DC-kontakt 1
| —s

Till USB- USB-kabel Till USB-
kontakt (medfoljer) kontakt

Till dator
(]
[1] Anslut med den medféljande USB-kabeln.
[2] Anslut natadaptern till denna enhet.
® Denna enhet satts pa automatiskt, nar natadaptern ansluts.
® Var noga att anvanda medféljande natadapter.

[3] "VALJ ENHET”-menyn visas.
4 valj"ANSLUT TILL PC” och tryck pa OK.

Ar VALJENHET

VALJ TYP AV ENHET
FOR ANSLUTNING

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markoren.
5 valj"UPPSPELNING PA DATOR” och tryck pa OK.

[l ANSLUT TILL PC

UPPSPELNING PA DATOR

® Tryck pa UP/< eller DOWN/> for att flytta markdren.
® For att avbryta och aterga till foregaende skarm, tryck pa MENU.
® Nedanstaende skarm visas nar kameramomenten avslutats.
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UPPSPELNING PA DATOR

® |konen "JVCCAM_SD” visas pa skrivbordet.

6  Startar iMovie.
® Foljande atgarder ska vidtas pa Mac-datorn.

OBS!:
® Nar kamera och dator ar anslutna med USB-kabel kan det inspelade
materialet endast l&sas.

® MTS-filer som kopierats till en Mac-dator kan inte importeras till iMovie.
Om du vill anvédnda MTS-filer med iMovie, importera filerna med iMovie.

ANMARKNING :
® For att redigera/visa filerna ska man anvanda en programvara med stdd
for AVCHD-filer (video).
® Nar man ska koppla bort denna enhet fran datorn drar man
ikonen "JVCCAM_SD” pa skrivbordet till papperskorgen och slapper den.

iMovie

Du kan importera filer fran denna enhet till en dator med Apples

iMovie '08, 09 eller ’11.

Valj "Om den hér datorn” i Apple-menyn fér att kontrollera systemkraven.

Man kan ta reda pa versionen av operativsystem, processor och

minnesutrymme.

® Den senaste informationen om iMovie finns pa Apples webbplats.

® Mer information om hur du anvander iMovie finns pa programvarans
hjalpfil.

® Det finns ingen garanti for att funktionerna fungerar i alla datormiljéer.

Sékerhetskopiering nér knappar/LCD-skdrm pa denna enhet
ar sénder.

Innan du skickar enheten till reparation ska du alltid sékerhetskopiera din
data.

(1] Anslut USB-kabeln till en dator.
® Skarmen "VALJ ENHET” visas.

[2] Tryck pa knappen START/STOP och hall den intryckt mer &n 2
sekunder.

® Skarmen "UPPSPELNING PA DATOR” visas.
e Aterstaende moment for sakerhetskopiering kan utféras pa datorn.



Menyinstéllningar

Anvanda menyn

Anvand funktionsknapparna for att stalla in menyn.
® Menyn varierar beroende pa vilket lage som anvands.

ANMARKNING :
Tryck pa knappen UP/< eller DOWN/> for att markera/flytta pekaren uppét
at vanster eller nedat at hoger.

omm}@

AV,
MENU

1 Tryck pa MENU.

2 valj 6nskad meny och tryck pa OK.

[messen
]
L —
(messen &

3 valj 6nskad installning och tryck pa OK.

Ll
[ messsss |

B AUTO LANGSAM SLUTARE

ANMARKNING :
® For att aterga till foregaende skarm, tryck pa MENU.

Aterstalla alla installningar till standard:

e Stallin detta via "FABRIKSINSTALLNING” i grundmenyn fér instéllningar.

” FABRIKSINSTALLNING ” (1= sid. 64)
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Menyinstéllningar

Inspelningsmeny (video)

Du kan &ndra de olika installningarna, som ljusstyrka och vitbalans, sa att de passar ditt motiv och syfte. Du kan &ven stélla in bildkvalitet och

forstarkningsnivaer.

MANUELLA INSTALLNINGAR (M endast manuellt lage)

Inspelningsinstallningar kan &ndras manuellt.

Namn Beskrivning

SCENVAL e Installningar for att passa tagningsférhallandet kan enkelt goras.
"Scenval” (1= sid. 24)

FOKUS e Anvand manuell fokus om motivet inte fokuseras automatiskt.
"Justera fokus manuellt” (= sid. 25)

JUSTERA LJUSSTYRKA e Ljusstyrkan pa hela skarmen kan stéllas in.
® Gor detta vid tagning i morka eller ljusa férhallanden.
"Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 26)

VITBALANS ® Fargen pa hela skarmen kan stéllas in.
® Gor detta om fargen pa skarmen ser annorlunda ut &n den verkliga fargen.
“Stélla in vitbalans” (x= sid. 27)

MOTLJUSKOMPENSERING e Korrigerar bilden om motivet blir fér mérkt pa grund av motljus.
® Gor detta vid tagning i motljus.
“Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 28)

TELE-MAKRO ® Anvand detta vid nérbilder (makro) av motivet.
"Tagning av narbilder” (1= sid. 28)

ANMARKNING :

® De visas bara nér du spelar in i manuellt 1age.

ANSIKTSPRIOR. AE/AF

Kénner igen ansikten och justerar ljusstyrka och fokus automatiskt.

Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar autojustering.
PA Aktiverar autojustering.
"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)” (i sid. 29)
BILDSTABILISERING
Kameraskakningar under videoinspelning kan minskas effektivt.
Instéllning Detaljer
NUY; Inaktiverar bildstabilisering.
(W) PA Minskar kameraskakningar under normala tagningsférhallanden.
@) PA (AIS) Reducerar kameravibrationer mer effektivt vid inspelning av ljusa scener med vidvinkeln.

Endast med vidvinkel (ca. 5x).

"Minska kameraskakning” (x== sid. 30)

GAIN UPP

Gor automatiskt motivet ljusare vid inspelning i morker.

Instéllning

Detaljer

AV

Inaktiverar funktionen.

PA

Ljusar upp scenen elektroniskt nar det &r morkt.

AUTO LANGSAM SLUTARE

Saktar ner slutarhastigheten for att géra skarmen ljusare nar det ar morkt.
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ANMARKNING :

e Aven om "AUTO LANGSAM SLUTARE” gor scenen mer ljus an "PA” kan rorelser i motivet verka onaturliga.

VINDFILTER
Minskar vindbrus.

Instélining

Detaljer

AV

Inaktiverar funktionen.

PA

Aktiverar funktionen.

INTERVALLINSPELNING

Aktiverar &ndringarna av en scen, som uppstar langsamt éver en lang period, att visas under en kort tid, genom att ta rutor av den vid ett visst intervall.

Instéllning

Detaljer

AV

Inaktiverar funktionen.

INTERVALL 1S

Tar en bildruta i 1-sekundsintervall.
Inspelade videor kommer att spelas upp med 25 gangers hastighet.

INTERVALL2S Tar en bildruta i 2-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 50 gangers hastighet.
INTERVALLS5 S Tar en bildruta i 5-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 125 gangers hastighet.
INTERVALL 10 S Tar en bildruta i 10-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 250 géngers hastighet.
INTERVALL 20 S Tar en bildruta i 20-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 500 gangers hastighet.
INTERVALL 40 S Tar en bildruta i 40-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 1000 gangers hastighet.
INTERVALL 80 S Tar en bildruta i 80-sekundsintervall.

Inspelade videor kommer att spelas upp med 2000 gangers hastighet.

"Spela iniintervall (INTERVALLINSPELNING)” (x= sid. 31)

AUTOINSPELNING

Denna funktion aktiverar enheten att spela in automatiskt genom att kénna av andringarna i motivet's rorelser (ljusstyrka) inom den réda rutan som visas pa

LCD-skarmen.

Instéllning Detaljer
AV Inaktivera autoinspelning.
PA Aktivera autoinspelning.
"Automatisk inspelning med rérelseavkanning (AUTOINSPELNING)” (1= sid. 32)
VIDEOKVALITET
Staller in videokvalitet.
Instéllning Detaljer
UXP Aktiverar inspelning med bésta bildkvalitet.
® Galler endast for Blu-ray-skivor. Video-filer i hdgdefinitionskvalitet kan inte sparas pa DVD-skivor.
XP Aktiverar inspelning med hdg bildkvalitet.
SP Aktiverar inspelning med standardkvalitet.
EP Aktiverar l&nga inspelningar.

SSW (GZ-E105)

Medger inspelning i SD-kvalitet.

SEW (GZ-E105)

Medger inspelning i SD-kvalitet under en langre tid.

ANMARKNING :

® Stallin till "UXP”- eller ”XP”-lage vid inspelning av snabbrérliga scener eller scener med extrema andringar i ljusstyrka for att undvika stérningar.

59



Menyinstéllningar

® Du kan andra videokvaliteten pa bildskarmen med aterstdende inspelningstid.
Valj videokvalitet med knapparna UP/< och DOWN/> och tryck sedan pa OK.

ZOOM
Staller in max zoomomfang.
Instéllning Detaljer
40x Medger inspelning med 1 - 40x optisk zoom. Stéll in detta alternativ nar inte digital zoom 6nskas.
80x/DIGITAL Medger inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 80x digital zoom.
200x/DIGITAL Medger inspelning med 1 - 40x optisk zoom och 41 - 200x digital zoom.
ANMARKNING :

® Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras digitalt.
® Synvinkeln &ndras nér man startar eller stanger av bildstabiliseringsfunktionen.

ZOOM MIKROFON
Staller in zoom-mikrofonen.

Instéllning

Detaljer

AV

Inaktiverar zoom-mikrofonen.

PA

Spelar in ljud i samma riktning som zoom-funktionen.

JUSTERA KLOCKA

Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.

Instéllning

Detaljer

KLOCKINSTALLNING

Aterstaller aktuell tid eller &ndrar installningarna.
"Stélla om klockan” (z= sid. 16)

OMRADESINST.

Staller in lokal tid vid anvandning av den hér enheten utomlands enkelt genom att vélja destinationen.
“Instéllning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 19)

INST. SOMMARTID

Staller in sommartid om detta anvands pa den lokala orten.
"Instéllning av sommartid” (z= sid. 19)

MOBIL GUIDE

Visar QR-koden for atkomst till den mobila anvandarguiden.

MOBIL GUIDE

LLEINL] ]
INENEN N

® Portalsidan éppnas nar QR-koden lasts korrekt.
Valj modellnamnet pa din kamera for att dppna den mobila anvandarguiden.

ANMARKNING :

® Entillhérande applikation kravs for att QR-koden ska kunna lasas. Skriv in URL i webblasaren manuellt om inte QR-koden kan lasas.

® Den mobila anvandarguiden stéds av Android-enheter och iPhone. Du kan 6ppna deni standardwebblasare som t.ex. Google Chrome (Android) och Mobile

Safari (iPhone).

® QR-kod ér ett registrerat varumarke fér Denso Wave Incorporated.
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Menyinstéllningar

Uppspelningsmeny (video)

Du kan radera eller soka efter enskilda videor.

VISA DATUM/TID
Visar datum och tid.

Instéllning Detaljer
AV Visar inte datum och tid.
PA Visar datum och tid.
TA BORT
Raderar videor som du inte vill ha.
Instéllning Detaljer
AKTUELL Raderar filen som aktuellt visas.

"Radera filen som aktuellt visas” (r= sid. 41)

VALJ FIL Raderar de valda filerna.
"Radera valda filer” (1= sid. 42)

TA BORT ALLA Raderar alla filer.
"Radera alla filer” (= sid. 43)

SKYDDA/AVBRYT
Skyddar filer mot oavsiktlig radering av misstag.
Instéllning Detaljer
AKTUELL Skyddar eller tar bort skydd for en fil som aktuellt visas.

"Skydda/6ppna skyddet for den fil som visas for tillfallet” (= sid. 43)

VALJA FIL Skyddar eller tar bort skydd for valda filer.
"Skydda/6ppna skyddet for valda filer” (== sid. 44)

SKYDDA ALLA Skyddar alla filer.
"Skydda alla filer” (x= sid. 45)

AVBRYTA ALLA Tar bort skydd pa alla filer.
"Ta bort skydd fran alla filer” (z= sid. 45)

SOKDATUM

Filtrerar indexskarmen med videor efter inspelningsdatum.
"Datumsoékning” (x= sid. 37)

SPELA ANNAN FIL

Spela videor med felhanteringsinformation.

"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 35)
ANMARKNING :
® En MTS-fil skapas i EXTMOV-mappen néar hanteringsinformation ar skadad.

® Beroende pa den skadade filens tillstdnd kanske uppspelning misslyckas eller gar ojamnt.

K2 TECHNOLOGY
Aterskapar diskreta eller héga ljud som inte kunde spelas in och spelar upp med en ljudkvalitet som kommer néra originalet.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar K2-teknik.
PA Aktiverar K2-teknik.

JUSTERA KLOCKA
Aterstaller aktuell tid eller staller in lokal tid vid anvandning av denna enhet utomlands.

Instéllning Detaljer
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Menyinstéllningar

KLOCKINSTALLNING Aterstaller aktuell tid eller andrar instaliningarna.
”Stélla om klockan” (e= sid. 16)

OMRADESINST. Staller in lokal tid vid anvandning av den har enheten utomlands enkelt genom att valja destinationen.
"Installning av klockan pa lokal tid vid resor” (1= sid. 19)

INST. SOMMARTID Staller in sommartid om detta anvands pa den lokala orten.
”Instéllning av sommartid” (z= sid. 19)

OosD
Staller in visning av skarmobjekt som ikoner under uppspelning.
Instéllning Detaljer
AV Ingen visning alls.
PA Visar allt.

MOBIL GUIDE
Visar QR-koden for atkomst till den mobila anvandarguiden.
MOBIL GUIDE

URL: InmEmE m In W
INENEE N

® Portalsidan éppnas nér QR-koden lasts korrekt.

Vaélj modellnamnet pa din kamera for att dppna den mobila anvandarguiden.
ANMARKNING :
® Entillhérande applikation krévs fér att QR-koden ska kunna lasas. Skriv in URL i webblasaren manuellt om inte QR-koden kan lésas.

® Den mobila anvandarguiden stéds av Android-enheter och iPhone. Du kan 6ppna deni standardwebblasare som t.ex. Google Chrome (Android) och Mobile
Safari (iPhone).

® QR-kod &r ett registrerat varumarke fér Denso Wave Incorporated.
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Visningsinstallningsmeny

Du kan andra de olika visningsinstalliningarna som LCD-skérmens ljusstyrka o.s.v.

LANGUAGE

Spraket pa displayen kan &ndras.
"Andra displaysprak” (v= sid. 17)

DATUMVISNING, STIL

Staller in ordning pa visningsformatet fér dag, manad, ar och tid (12H/24H).

DATUMVISNING, STIL

DATUMORDNING

dag.manad.ar

® Andra instéliningens varde genom att trycka pa UP/< eller DOWN/>.
® Tryck pa OK for att flytta markdren till nasta alternativ.
e Aterga till "VISA INSTALLNINGAR” genom att trycka in OK efter att du stallt in tiden.

Alternativ

Stélla in varde

DATUMVISNING, STIL

ar.manad.dag
manad.dag.ar
dag.méanad.ar

TID

12h
24h

MONITOR LJUS
Staller in ljusstyrkan pa LCD-skarmen.

Instéllning Detaljer
AUTO Staller in ljusstyrkan automatiskt pa "4” vid anvandning utomhus och pa ”3” vid anvéndning inomhus.
4 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen ljusare, oavsett ljusférhallande.
3 Staller in till standardljusstyrka.
2 Gor ljusstyrkan for motljus pa skarmen morkare, oavsett ljusférhallande.

Stéller in till svag ljusstyrka.
Hjalper till att spara batteri om detta valjs.
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Grundinstéllningsmeny

Du kan andra olika kamerainstaliningar som kameraljud osv.

DEMO.LAGE
Visar specialfunktionerna i denna enhet i form av ett sammandrag.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Spelar en demonstration av specialfunktionerna i denna enhet.
B Visa demolédge
[1] Ta ut batteripaketet och SD-kortet.
[2] Anslut natadaptern.
[3] Oppna LCD-skarmen varvid enheten startar automatiskt.
® Demonstrationen borjar spelas upp efter 3 minuter.
® Tryck pa OK for att stoppa uppspelningen.
ANMARKNING :
® Detta lage é&r inte tillgangligt vid uppspelning.
DRIFTSLJUD
Slar pa eller av kameraljud.
Instéllning Detaljer
AV Stanger av kameraljud.
PA Satter pa kameraljud.
AUTOMATISK AVSTANGN.
Férhindrar att du gldmmer stanga av videokameran nér detta &r installt.
Instéllning Detaljer
AV Kameran stangs inte av &ven om denna enhet inte har anvants pa 5 minuter.
PA Enheten sténgs av automatiskt om denna enhet inte har anvénts pa 5 minuter.
ANMARKNING :

® Vid anvandning av batteri stdngs kameran av automatiskt om denna enhet inte har anvénts pa 5 minuter.

® Vid anvandning av natadaptern dvergar denna enhet till standbylége.

SNABB OMSTART
Minskar stromférbrukningen inom 5 minuter efter stangning av LCD-skarmen till 1/3 av férbrukningen under inspelning.
Instéllning Detaljer
AV Inaktiverar funktionen.
PA Aktiverar snabbstart av kameran om LCD-skdrmen &ppnas igen inom 5 minuter.
ANMARKNING :

® Energiférbrukningen minskar inom 5 minuter efter att LCD-skérmen stangts.

UPPDATERA

Uppdaterar funktionerna i denna enhet till den senaste versionen.
For detaljer, 1as pa JVC:s hemsida.

(Nar inget program for uppdatering av denna enhet finns tillgangligt, erbjuds heller ingenting pa hemsidan.)

UPPD. PC-MJUKVARA
Uppgraderar enhetens interna programvara till den senaste versionen.

FABRIKSINSTALLNING
Aterstaller alla installningar till standardvéarden.
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Anslutningsinstéllningsmeny

Du kan andra olika instéllningar fér anslutning till TV eller DVD-inspelare.

VISAPA TV
Visar ikoner och datum/tid pa TV-skarmen.
Instéllning Detaljer
AV Visar inte ikoner och datum/tid pa TV:n.
PA Visar ikoner och datum/tid pa TV:n.

VIDEOUTGANG
Staller in bildférhallandet (16:9 eller 4:3) korrekt i férhallande till den TV som ar ansluten.

Instéllning Detaljer

4:3 Valj detta om du ansluter till en vanlig TV (4:3).

16:9 Valj detta om du ansluter till en TV med bred skarm (16:9).

HDMI-UTGANG
Staller in upplésningen for videoutgangen fran HDMI mini-konnektorn.

Instélining Detaljer
AUTO Det rekommenderas att vélja "AUTO” normalt.
576p VAlj detta, nar videon inte kommer ut korrekt i ’AUTO”.
ANMARKNING :

® "1080p” visas pa LCD-skdrmen om en 1080p-kompatibel TV ar ansluten till den har enheten i uppspelningslage.

HDMI-KONTROLL
Staller in de lankade atgarderna PA/AV, nar TV:n och den hér enheten &r anslutna med HDMI mini-konnektorn.

Instéllning Detaljer

AV Stanger av lankade atgarder.

PA Satter pa lankade atgarder.
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Mediainstallningmeny

Du kan gora olika installningar for inspelningsmedia.

FORMATERA SD-KORT
Raderar alla filer p4 SD-kortet.

Instéllning Detaljer

FIL Raderar alla filer p4 SD-kortet.

FILNR + HANTERINGSNR Raderar alla filer pa SD-kortet och aterstéller mapp- och filnummer till "1”.

OBS!:
® Kan inte valjas om du inte har satt in ett SD-kort.

® All data pa SD-kortet kommer att raderas nar kortet formateras.
Kopiera alla filer pa SD-kortet till en dator innan du formaterar.

® Se till att batteripaketet ar fulladdat eller anslut natadaptern eftersom formateringen kan ta tid.
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MENY FOR USB-ANSLUTNING

Visas nar man ansluter natadaptern efter att enheten anslutits via USB.

UPPSPELNING PA DATOR

® Visar videofilmer som spelats in pa denna enhet med hjélp av Everio MediaBrowser 4.
"Installera medféljande programvara (intern)” (x= sid. 49)
® Sparar videor som spelats in pa kameran i din dator utan att anvédnda medféljande programvara.

"Sakerhetskopiera filer utan att anvadnda medféljande programvara” (s= sid. 54)
"Kopierar till Mac-dator” (.= sid. 56)

SKAPA SKIVA
Spara videofilmer som spelats in med denna enhet till en skiva med hjalp av BD/DVD-drivenhet pa din dator och Everio MediaBrowser 4.

DIREKT DISK
Spara videofilmer som spelats in med denna enhet till en skiva med hjalp av BD/DVD-drivenhet pa din dator.

LADDA UPP
Ladda upp videofilmer som spelats in med denna enhet till en webbsida fér fildelning med hjélp av Everio MediaBrowser 4.

SAKERHETSKOPIERA

Sékerhetskopiera videor som spelats in pa denna enhet till din dator med hjélp av Everio MediaBrowser 4.
"Sakerhetskopiera alla filer” (== sid. 50)

ANMARKNING :
® Efter att man sakerhetskopierat sina filer med hjalp av medféljande programvara kan de inte aterstéllas till enheten.

® Radera videor som du inte vill ha kvar innan du sékerhetskopierar.
Det tar tid att sdkerhetskopiera méanga videor.

"Radera filer som du inte vill ha” (1= sid. 41)
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Namn pa delar

Framdel

1 Linsskydd
® Vidror inte objektivet och linsskyddet.
® Tack inte dver linsen med fingrarna under inspelning.

2 Stereomikrofon
® T&ck inte 6ver mikrofonen med fingrarna under videoinspelning.
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Bakdel

Zoom/volymreglage

® Vid bildtagning: Staller in bildomfanget.

® Vid videouppspelning: Staller in volymen.

® Under paus under uppspelning: i\tergér till indexskarmen.

® Vid visning av indexskarm: Flyttar till nasta eller foregaende sida.

i, AUTO-knapp
® Vaxlar mellan Avancerat autolage och Manuellt lage.

DC-kontakt
® For anslutning till en natadapter vid laddning av batteriet.

ACCESS (Access)-lampa
® Tands/blinkar under in- eller uppspelning.

Ta inte ut batteripaketet, ndtadaptern eller SD-kortet.
POWER/CHARGE (strém/laddnings)-lampa
® Tands: Kameran ar "PA”
® Blinkar: Laddning pagar
® Slacks: Laddning avslutad
START/STOP-knappen (videoinspelnings) /
/11 (Play/Pause)-knappen (Videouppspelning)
® Startar/stoppar videoinspelning.
® Startar/pausar videouppspelningen.

Remspanne
® | ater dig lossa handgreppet och anvanda det som barrem.

Handgrepp
® Fo6r handen genom handgreppet for ett fast grepp om denna enhet.
”Stélla in greppet” (1= sid. 12)

Linsskyddsomkopplare
e Oppnar och stanger linsskyddet.

10 Kamerasensor

® Tackinte 6ver deninre sensorn med fingrarna under videoinspelning.



Namn pa delar

Underdel

Stativmonteringshal

"Montering av stativ” (1= sid. 17)
2 Fack fér SD-kort

® Satt in ett SD-kort (tillval).
"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 13)

3 Batterioppningsspak
"Ladda batteripaketet” (r= sid. 12)

4 Batterimontering

Insida

Hogtalare

® Spelar upp ljud under videouppspelningen.

1 Knappen (Spela upp/Spela in)

® Vaxlar mellan in- och uppspelningslage.

UP/<-knapp

® UP: Bladdrar/flyttar pekaren uppat bland ikonerna

® <: Soker bakat

DOWN/>-knapp

® DOWN: Bladdrar/flyttar pekaren nedéat bland ikonerna
® >: Soker framat

OK/INFO-knapp

® Bekraftar valet. / Visar information enligt féljande.

® |nspelning: Visar aterstaende tid och batterikraft.

® Uppspelning: Visar filinformation som inspelningsdatum.
AV-kontakt

® Ansluter tillen TV eller dylikt.

MENU (meny)-knapp

HDMI-minikontakt
® For anslutning till TV med en HDMI-minikabel.

USB-kontakt
® For anslutning till dator med USB-kabel.
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LCD-skarm
/ (1
> =
i
v
(]
1 LCD-skarm

® Vrider p&/av strommen vid 6ppning och stangning.
® Aktiverar sjalvportrattstagning genom att vrida pa skarmen.

180°

OBS!:

® Tryck inte hart pa skdrmen och utséatt den inte for stétar.
Detta kan skada eller géra sénder skarmen.
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Videoinspelning
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1 Videokvalitet
” VIDEOKVALITET ” (5= sid. 59)
2 AUTOINSP.

"Automatisk inspelning med rérelseavkanning (AUTOINSPELNING)”
(r= sid. 32)

3 Motljuskompensation
“Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 28)
4 Telemakro
"Tagning av narbilder” (== sid. 28)
5 Scenval
"Scenval” (1= sid. 24)
6 Datum/tid
“Instéllning av klockan” (= sid. 15)
7 Bildstabilisator
"Minska kameraskakning” (z= sid. 30)
8 Media
9 Inspelningslage

"Spela in videor i Avancerat autolage” (== sid. 21)
"Manuell tagning” (== sid. 23)

10 Vindbrusminimering
”VINDFILTER ” (1= sid. 59)
11 Aterstaende inspelningstid
12 Sekvensriknare
13 Fokus
"Justera fokus manuellt” (== sid. 25)
14 Ljusstyrka
“Stélla in ljusstyrka” (z= sid. 26)

15 Ansiktsfortur AE/AF

"Fanga manskliga objekt tydligt (ansiktsavkanning AE/AF)”
(= sid. 29)



Indikationer pa LCD-skdrmen

Videouppspelning Nar enheten inte fungerar korrekt

® @ ® @ ®

&/ %

Sténga av strommen

l 2013.10.10 10:00 @J
0010128 e 00:12:34 i .
1 Stanga av strémmen

1 Sekvensraknare

2 Funktionsindikator

"Spela upp videor” (1= sid. 35) L .
2 Koppla ifrdn natadaptern och ta ur batteripaketet ur denna enhet, anslut
3 Datumftid dem pa nytt, 6ppna LCD-skérmen varvid enheten startar automatiskt.
"Installning av klockan” (&= sid. 15) (Aterstalining slutford)
4 Media

5  Uppspelningstid
"Spela upp videor” (&= sid. 35)
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Fels6kning

Batteripaket

Kan inte sla pa videokameran vid anvandning av
batteripaketet.

Ladda batteripaketet.

“Ladda batteripaketet” (== sid. 11)

Kontrollera om terminalerna ar smutsiga.

Om denna enhet kontakt och batteripaketet &r smutsiga kan du torka avdem
med en bomullstuss eller liknande.

Om du anvander nagot annat batteripaket an JVC-batteripaket, kan sékerhet
och funktion inte garanteras. Se till att anvanda JVC-batteripaket.

Kort anvédndningstid &ven efter laddning.

Batterier forbrukas nar batteripaketet laddas gang pa gang. Erséatt
batteripaketet med ett nytt.
"Extra tillbehor” (s sid. 20)

Kan inte ladda batteripaketet.

Nar batteripaketet ar fulladdat slutar lampan att blinka.

Kontrollera om terminalerna ar smutsiga.

Om denna enhet kontakt och batteripaketet ar smutsiga kan du torka avdem
med en bomullstuss eller liknande.

Om du anvander annan natadapter an original kan du skada denna enhet.
Se till att alltid anvanda originalnatadapter.

Laddningen kan stanna tillfalligt nar videokamerans temperatur ar fér hog.
Nér det intraffar blinkar lampan CHARGE tva ganger efter varje intervall.
Laddningen startar igen nar videokamerans temperatur sankts.

Aterstaende batterikraft visas inte ratt.

Aterstaende batterikraft visas inte nar natadaptern &r ansluten.

Om denna enhet anvands en langre tid i hog eller lag temperatur eller om
batteripaketet har laddats gang pa gang kanske aterstaende batterikraft inte
ar réattvisande.
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Inspelning

Det gar inte att spela in.

Stéll in till inspelningslage med ] (upp-/inspelnings)-knappen.

Eventuellt kan man inte stélla in exponering och fokus korrekt i Avancerat
auto-lage om det finns flera ljuskallor eller om inspelningsférhallandena inte
tillater det. | sddant fall ska man géra instéllningarna manuellt.

"Justera fokus manuellt” (== sid. 25)

Inspelningen stoppas automatiskt.

Inspelningen stoppas automatiskt efter 12 timmar i féljd, eftersom detta ar
begransningen i specifikationerna. (Det kan ta lite tid att starta om
inspelningen.)

Stang av enheten, vanta en stund, och séatt pa den igen. (Denna enhet
stoppar automatiskt for att skydda kretskortet nar temperaturen stiger.)

Fokus stélls inte in automatiskt.

Om du spelar in i morker eller spelar in ett motiv utan kontrast mellan morkt
och ljust maste du fokusera manuellt.

"Justera fokus manuellt” (== sid. 25)

Torka av objektivet med en linsduk.

Inaktivera manuell fokusering pa menyn fér manuell tagning.

"Justera fokus manuellt” (== sid. 25)

Zoom fungerar inte.

Zoomen kan inte anvandas vid inspelning med tidsluckor.
For att anvanda digital zoom ska man stélla in ”ZZOOM” i menyn déarefter.
”ZOOM” (s= sid. 60)

Mosaikliknande ljud uppstar nar scener med snabba rorelser
eller extrema ljusvéxlingar spelas in.

Satt "VIDEOKVALITET” p& "UXP” eller ”XP” fér inspelning.
” VIDEOKVALITET ” (x= sid. 59)



Fels6kning

SD-kort

Kan inte sétta in SD-kortet.

Kontrollera att SD-kortet séatts in i ratt riktning.
"Satta in ett SD-kort” (== sid. 13)

Kan inte kopiera till SD-kortet.

Om du vill anvanda SD-kort som har anvants i andra enheter maste SD-
korten formateras (initieras) med hjalp av"FORMATERA SD-KORT” i
mediainstéllningarna.

” FORMATERA SD-KORT ” (1= sid. 66)

Uppspelning

Ljud eller video har avbrott.

Ibland avbryts uppspelningen vid 6vergangen mellan tva sekvenser. Detta
tyder inte pa néagot fel.

Det finns inget ljud.

Ljud spelas inte in for videor som skapas med "INTERVALLINSPELNING”.
"Spela in i intervall INTERVALLINSPELNING)” (r= sid. 31)

Samma bild visas lange.

Anvand ett SD-kort med hdg hastighet (klass 4 eller hogre).

"Typer av anvandbara SD-kort” (&= sid. 13)

Kér FORMATERA SD-KORT” i menyn "MEDIAINSTALLN.”. (Alla data
raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (= sid. 66)

Rérelsen &r ryckig.

Anvand ett SD-kort med hdg hastighet (klass 4 eller hogre).

"Typer av anvandbara SD-kort” (&= sid. 13)

Gor rent terminalerna pa SD-kortet med hjalp av en torr tops eller liknande.
Kér "FORMATERA SD-KORT” i menyn "MEDIAINSTALLN.”. (Alla data
raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (5= sid. 66)

Kontrollera systemkraven fér din PC nar du anvander Everio MediaBrowser
4 f6r uppspelning.

"Kontrollera systemkraven (riktlinjer)” (e= sid. 48)

Hittar inte en inspelad fil.

Avbryt datumsdkfunktionen.

"Soka efter en specifik video” (1= sid. 36)

Valj "SPELA ANNAN FIL” p4 menyn. (Videofiler som har skadad
styrinformation kan spelas upp.)

"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 35)

Ingen datum-/tidvisning.

Stall in "OSD” pa menyn.

”OSD” (z= sid. 62)

Stallin "VISA PA TV” i menyn till "PA”.
”VISAPA TV ” (&= sid. 65)

Bilderna visas inte riktigt pa TV.
Koppla fran kabeln och anslut den igen.
"Ansluta via HDMI-minikontakt” (s= sid. 38)
Stang av och sétt pa enheten igen.

Bilderna projiceras vertikalt pa TV.

Stallin "VIDEQUTGANG" i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till "4:3”.
" VIDEOUTGANG ” (1= sid. 65)

Justera TV-skarmen motsvarande.

Bilden som visas pa TV &r for liten.

Stéll in "VIDEQUTGANG” i menyn "ANSLUTN. INSTALLN.” till "16:9”.
”VIDEOUTGANG ” (= sid. 65)

Bilder och ljud matas ut felaktigt nar enheten ar ansluten till
TV:n via HDMI-minikabeln.

Bilder och ljud kanske inte sands ut korrekt beroende pa den TV som &r
ansluten. Utfor i sa fall féljande atgarder.

@ Koppla ifran HDMI-minikabeln och koppla in den igen.

(2) Stang av och satt pa enheten igen.

"Ansluta via HDMI-minikontakt” (== sid. 38)
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Fels6kning

Redigering/kopiering

Kan inte radera fil.

Filer som &r skyddade kan inte raderas. Ta bort skyddet innan du raderar
filen.
"Skydda filer” (== sid. 43)

SAKERHETSKOPIA-menyn forsvinner inte.
Nar USB-kabeln ar ansluten, visas "SAKERHETSKOPIERA”-menyn.

"Sakerhetskopiera alla filer” (x= sid. 50)

Kan inte stinga av SAKERHETSKOPIA-menyn.
Stang av strommen till enheten eller koppla bort natadaptern.
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Till dator

Kan inte kopiera filer till datorns harddisk.

Anslut USB-kabeln som vanligt.

"Séakerhetskopiera alla filer” (x= sid. 50)

Om den medféljande programvaran Everio MediaBrowser 4 inte har
installerats kanske vissa funktioner inte kan anvéndas.

“Installera medféljande programvara (intern)” (s sid. 49)

Kontrollera om det finns tillrackligt med fritt utrymme pa datorns harddisk
innan du sakerhetskopierar.

Kan inte kopiera filer till DVD med en dator.

Om du vill spela in pa skivor maste du ha en skrivbar DVD- eller Blu-ray-
enhet pa datorn.

Kan inte overfora filen till YouTube.

Kontrollera om du har skapat ett konto hos YouTube. (Du behéver ett
YouTube-konto for att kunna éverféra filer till YouTube.)

Det gar inte att &ndra vanliga videoinspelningar till filformatet till dverforing i
denna enhet.

Las i hjalpfilen fér den medféljande Everio MediaBrowser 4-programvaran.

Jag anvander en Mac.

Kopiera filerna till en Mac-dator med féljande metod.
"Kopierar till Mac-dator” (s= sid. 56)

Datorn kénner inte igen SDXC-kortet.

Bekrafta och uppgradera din dators operativsystem.
"Datorn kénner inte igen SDXC-kortet” (== sid. 13)



Fels6kning

Skarm/bild

LCD-skdrmen ar svar att se.

Det kan vara svart att se nagot pa LCD-skdrmen om den anvénds i ljusa
férhallanden, som direkt solljus.

Ett ljust streck eller en ljus cirkel visas pa LCD-skarmen.

Andra riktning pa denna enhet for att undvika att ljuskallan speglar sig. (Ett
ljust streck eller en ljus cirkel kan visas pa LCD-skarmen om det finns en
ljuskalla i nérhet av denna enhet, men det tyder inte pa nagot fel.)

Det inspelade motivet ar for mérkt.

Anvand motljuskompensation om bakgrunden ar ljus och motivet &r morkt.
"Stélla in motljuskompensation” (1= sid. 28)

Anvand "NATT” i "'SCENVAL”".

"Scenval” (z= sid. 24)

Anvand "GAIN UPP” pa menyn.

” GAIN UPP” (1= sid. 58)

Stallin"JUSTERA LJUSSTYRKA” i menyn for manuella instaliningar pa "+"-
sidan.

"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 26)

Det inspelade motivet ar for ljust.

Stall ’"MOTLJUSKOMPENSERING” till ’AV” om det anvands.

"Stélla in motljuskompensation” (&= sid. 28)

Stallin "JUSTERA LJUSSTYRKA” i menyn fér manuella instéllningar pa ”-"-
sidan.

"Stélla in ljusstyrka” (v= sid. 26)

Fargerna ser konstiga ut. (For blatt, for rétt, osv.)

Vanta en liten stund s att de naturliga fargerna kommer fram. (Det kan ta
lite tid for vitbalansen att justeras.)

Stall in "VITBALANS” i menyn fér manuella installningar till nagot annat

an "AUTO”. Om fargerna ser onaturliga ut ska man vélja "MVB” och justera
efter behov. Valj annars en installning bland "FIN"/"MOLN"/"HALOGEN”"
beroende pa ljuskalla.

”Stélla in vitbalans” (v= sid. 27)

Fargerna ser annorlunda ut.

Stall in "VITBALANS” i menyn fér manuella instéllningar till ndgot annat

an "AUTO”. Om fargerna ser onaturliga ut ska man vélja "MVB” och justera
efter behov. Valj annars en installning bland "FIN"/"MOLN"/"HALOGEN”
beroende pa ljuskalla.

”Stélla in vitbalans” (x= sid. 27)

Ljusa eller morka flackar framtrader pa skdrmen.

LCD-skarmen har mer an 99,99% effektiva pixlar men 0,01% av pixlarna kan
vara ljusa flackar (réda, bla, gréna) eller mérka flackar. Detta tyder inte pa
nagot fel. Flackarna spelas inte in.

Andra problem

Knapparna pa denna enhet eller pa pekskdrmen ar sénder

Spara inspelad data innan du begér service.

(@®Anslut till dator via USB-kabel.

"VALJ ENHET”-menyn visas.

@Tryck och hall in START/STOP-knappen under mer &n 2 sekunder.
"UPPSPELNING PA DATOR?” visas.

Atgérderna ska utféras pa datorn efter att skarmen vaxlat.

Bilden &r grynig.

Vid anvandning av digital zoom blir bilden grynig eftersom den férstoras
digitalt.

Enheten blir varm.

Detta tyder inte pa nagot fel. (Denna enhet kan bli varm nér den anvands
lange.)

Spraket pa displayen andrat.

Det kan uppsta nar du ansluter den har enheten till en TV med annan
sprakinstallning med en HDMI-minikabel.
"Arbeta i kombination med TV via HDMI” (x= sid. 39)

HDMI-CEC-funktionerna fungerar inte korrekt och TV:n
fungerar inte tillsammans med den hér enheten.

TV:arkan fungera olika beroende pa specifikationerna, &ven om de ar HDMI-
CEC-kompatibla. Darfér kan HDMI-CEC-funktionen f6r den har enheteninte
garanteras fungera tillsammans med alla TV:ar. Sétt i sa fall "HDMI-
KONTROLL” pa "AV”.

” HDMI-KONTROLL ” (= sid. 65)

Enheten arbetar langsamt vid vaxling mellan olika lagen eller
nér strommen slas pa/av.

Vi rekommenderar att du kopierar alla filer till en dator och raderar filerna
fran den har enheten. (Om det finns manga lagrade filer i denna enhet kan
det ta langre tid for denna enhet att reagera.)

Enheten fungerar inte som den ska och felmeddelanden
visas.

Denna enhet &r mikrodator-styrd. Elektrostatisk urladdning, externt brus och
interferens (franen TV, enradio, etc.) kan hindra den fran att fungera korrekt.
| sddant fall ska man sl& av strdmmen och sedan avlagsna natadaptern och
batteripaketet. Enheten aterstalls.

Funktionen &ar inaktiverad eftersom lampan POWER/CHARGE
och lampan ACCESS blinkar

Né&r man stangt LCD-skérmen ska man koppla bort stromkallan (batteri och
natadapter). Darefter ska man kopplain batteri och natadapterigen och satta
igang strémmen genom att ppna LCD-skarmen. Om detta inte I6ser
problemet ska man kontakta sin narmsta JVC-aterforséljare eller JVC:s
servicecenter.

Gora en backup av viktiga inspelade data.

- Vi tar inget ansvar for forlust av inspelat innehall nar video-/ljudinspelning
eller uppspelning inte fungerar pa grund av felfunktioner vad géller kamera,
medféljande delar eller SD-kort.

- Nar man raderat inspelat innehall (data) kan dessa inte aterstallas, vilket
aven géller vid férlust av data som en f6ljd av felfunktion. Vanligen observera
detta.

- JVC ansvarar inte for dataforluster. Vanligen observera detta.

- | syfte att férbattra kvaliteten pa vara produkter analyseras defekta
inspelningsmedier. De returneras darfér eventuellt inte.
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Fels6kning

Felmeddelande?

KONTROLLERA LINSSKYDD
Oppna linsskyddet.

STALL IN DATUM/TID!

Anslut natadaptern, ladda batteriet i minst 24 timmar och stéll in klockan.
(Om meddelandet fortfarande visas ar klockans batteri slut. Kontakta
narmaste JVC-aterforsaljare.)

“Instéllning av klockan” (= sid. 15)

KOMMUNIKATIONSFEL

Anslut USB-kabeln igen.
Stang av denna enhet och alla anslutna enheter. Sla sedan pa dem igen.
Montera batteripaketet igen.

FORMATERINGSFEL!

Kontrollera driftsproceduren och férsok igen.
Sténg av och sétt pa enheten igen.

MINNESKORTFEL!

Stang av och satt pa enheten igen.

Koppla ifran natadaptern och ta ur batteripaketet, samt ta ur och satt i SD-

kortet igen.

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Om ovanstaende inte I6ser problemet bor du sakerhetskopiera alla filer och
kéra "FORMATERA SD-KORT” via menyn "MEDIAINSTALLN.”. (Alla data
raderas.)

” FORMATERA SD-KORT ” (1= sid. 66)

EJ FORMATERAD
Valj "OK” och vélj sedan "JA” pa skarmen "VILL DU FORMATERA?”.

INSPELNING MISSLYCKADES
Stang av och satt pa enheten igen.

UPPSPELNING MISSLYCKADES

Ta ut och sétt i SD-kortet igen.

"Sétta in ett SD-kort” (1= sid. 13)

Avlagsna all smuts fran SD-kortets terminaler.

Sétt i SD-kortet innan du sétter pa strémmen.

Utsétt inte denna enhet fér nagon stark paverkan eller vibration.

VIDEOHANT. FIL AR FORSTORD FOR ATT SPELA IN/UPP
VIDEO, KRAVS ATERSTALLNING. ATERSTALLA?

Valj "OK” for att aterstalla. (Videor som inte kan aterstéllas visas inte pa
indexskarmen, men du kan fortfarande spela upp dem med

alternativet "SPELA ANNAN FIL” pa menyn.)

"Spela en video med felhanteringsinformation” (== sid. 35)

FIL STODS INTE!

Anvand filer som har tagits med den har denna enhet. (Filer som har tagits
med andra apparater kanske inte gar att spela upp.)

DENNA FIL AR SKYDDAD

Inaktivera funktionen "SKYDDA/AVBRYT” pa menyn.
"Skydda filer” (&= sid. 43)

KONTROLLERA KORTETS SKRIVSKYDDSKNAPP
Inaktivera skrivskyddsvéaxeln pa SD-kortet (AV).

OTILLRACKLIGT MED UTRYMME

Radera filer, eller flytta filer till en dator eller andra enheter.
Byt ut SD-kortet till ett nytt.
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OVRE GRANS FOR ANTAL MAPPAR ELLER FILER HAR
UPPNATTS

(@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA SD-KORT”
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KVANTITETSGRANS FOR SCEN OVERSKREDS

@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA SD-KORT”
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

ANTAL FILER SOM AR FOR MANGA

(@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sakerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA SD-KORT”
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KVANTITETSGRANS FOR FIL OVERSKREDS

(@ Flytta filerna eller mapparna till en dator eller annan enhet.
(Sékerhetskopiera dina filer.)

(@ Valj "FILNR + HANTERINGSNR” i "FORMATERA SD-KORT”
i "MEDIAINSTALLN.”-menyn. (Alla data pa SD-kortet raderas.)

KAMERATEMPERATUREN AR FOR LAG ANSLUT KAMERAN
TILL STROM, VANTA

Lamna den har enheten paslagen en stund.

Om varningen fortfarande inte férsvinner, stang av strdmmen och flytta
enheten till en varm plats, men se till att undvika en plétslig
temperaturférandring. Sla pa strommen igen efter en stund.

KAMERATEMPERATUREN OKAR STANG AV KAMERAN,
VANTA

Sténg av strdmmen till enheten och lat den svalna innan du startar den igen.

KAMERATEMPERATUREN AR FOR HOG, STROMMEN
STANGS AV FOR ATT SKYDDA KAMERAN

Strémmen kan brytas i syfte att skydda kretsen i det fall temperaturen for
enheten stiger for mycket.



Underhall

Utfér regelbundet underhall av denna enhet s& kan du anvanda den under
lang tid.

OBS!:

® Setill att ta ut batteripaketet, koppla fran natadaptern och dra ut kontakten
innan du utfér nagot underhall.

Videokamera

® Torka av denna enhet med en torr, mjuk trasa for att halla den ren.

® Om den ar mycket smutsig kan du fukta trasan i lite vatten med milt
rengdringsmedel, torka av kamerachassit och sedan torka av den med en
torr trasa.

Objektiv/ILCD-skdrm

® Anvand en blasborste (finns i handeln) for att rengdra linsen fran damm
och torka av smuts med en ren rengéringstrasa (finns i handeln).
Om linsen ar smutsig en langre tid kan det bildas mogel.

® Du kan anvanda en antireflexfilm eller en skyddsfilm som finns tillganglig
i handeln pa skarmen.
Dock kan skarmen verka nagot morkare beroende pa tjocklek pa den film
som anvands.

OBS!:

® Anvand inte I6sningsmedel som bensin, thinner eller alkohol. Detta kan
skada denna enhet.

® Vid anvandning av en trasa med kemiska medel eller rengdéringsmedel sa
se till att folja alla varningsetiketter och instruktioner pa produkten.

® | 3t inte enheten vara i kontakt med gummi eller plast under langre tid.
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Specifikationer

Kamera Anslutningsdon
Alternativ Detaljer Alternativ Detaljer
Strémférsérjning Anvéandning av natadapter: DC 5,2 V HDMI HDMI-minikontakt

Anvandning av batteripaket: DC 3,5V -3,6 V

Effektférbrukning

2,2 W (nar "MONITOR LJUS” &r installd till "3”
(standard))

2,4 W (nar "MONITOR LJUS” &r installd till "4”
(ljusare))

AV-utgang

Videoutgang: 1,0 V (p-p), 75 Q
Ljudutgang: 300 mV (rms), 1 KQ

USB-kontakt

Mini-USB typ B, USB 2.0-kompatibel

Matt (mm)

50 mm x 55 mmx 111 mm
(B x H x D: exklusive handtagsrem)

Video

Vikt

Ca 185 g (endast kamera),
ca 215 g (inklusive medféljande batteripaket)

Alternativ

Detaljer

Arbetsmiljé

Tillaten arbetstemperatur: 0°C till 40°C
Tillaten férvaringstemperatur: -20°C till 50°C
Tillaten relativ luftfuktighet: 35 % till 80 %

Inspelnings-/
uppspelningsformat

AVCHD standard
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Ljud: Dolby Digital 2ch

Bildupptagningsenhet

1/5,8" 2 510 000 pixlar (BSI CMOS)

Inspelningsomrade
(video)

1280 000 till 2 290 000 pixlar

Lins

F1,8 till F6,3
f=2,9 mm till 116,0 mm
(35 mm konvertering: 40,5 mm till 1 620 mm)

Zoom

Optisk zoom: upp till 40x
Dynamisk zoom: Upp till 70x (SD-lage)
Digital zoom: upp till 200x

LCD-skarm

2,7” bredd, 230K pixlar, farg-LCD

Inspelningsmedia

SDHC/SDXC-kort (finns i handeln)

Klockbatteri

Ateruppladdningsbart batteri
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Férlangning .MTS
Signalsystem PAL standard
Bildkvalitet (video) | UXP

1920 x 1080 pixlar

Genomesnitt cirka 24 Mbps

XP

1920 x 1080 pixlar

Genomesnitt cirka 17 Mbps

SP

1920 x 1080 pixlar

Genomesnitt cirka 12 Mbps

EP

1920 x 1080 pixlar

Genomesnitt cirka 4,8 Mbps

SSW (16:9) (GZ-E105)

720 x 576 pixlar (sammanflatade)
Genomesnitt cirka 6,2 Mbps

SEW (16:9) (GZ-E105)

720 x 576 pixlar (sammanflatade)
Genomesnitt cirka 3 Mbps

Ljudkvalitet (Audio)

48 kHz, 256 kbps




Specifikationer

Natadapter (AC-V10E)

Alternativ

Detaljer

Stromférsérjning

AC 110V 1ill 240 V, 50 Hz/60 Hz

Uteffekt DC52V,1A

Tilldten 0°C till 40°C

arbetstemperatur (10°C till 35°C under laddning)

Matt (mm) 72 x 28 x 59 (B x H x D: exklusive kabel och
néatkontakt)

Vikt Ca77g

Batteripaket (BN-VG108E)

Alternativ Detaljer
Spéanning 35V-36V
Kapacitet 860 mAh
Matt (mm) 31x21,5x43 (BxHxD)
Vikt Cal30g
ANMARKNING :

® Specifikationerna och utférandet av denna produkt kan andras for att

forbattras ytterligare utan féregdende meddelande.
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